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Timeless forms combining creativity and style. The garments in 
our COMFY DESIGN Fall Winter 23 Collection exude creativity, 

but are also extremely cosy and easy to wear. A collection 
created from the inside out, from deep within but to show your 

essence on the outside. Warm, sustainable, natural fabrics; 
Autumn textures, technically engineered garments tailored to a 
human scale for your true colours to shine through this season.

Formas atemporales fusionadas con creatividad y estilo. La 
Colección COMFY DESIGN Fall Winter 23 son prendas que 

emanan creatividad, pero que recogen toda la comodidad. Una 
colección creada de adentro para fuera, desde nuestro interior 

con el objetivo de guardar tu esencia exteriormente. Tejidos 
cálidos, sostenibles y naturales; texturas otoñales, arquitectura 

de diseño adaptada a la escala humana, para que vistas de forma 
honesta esta temporada.

Des formes intemporelles combinées avec la créativité et le 
style. La collection COMFY DESIGN Fall Winter 23 présente des 
vêtements qui dégagent de la créativité mais qui réunit tout le 
confort. Une collection créée dedans pour dehors, de notre 

intérieur dans le but de garder votre essence à l’extérieur. Des 
tissus chauds, durables et naturels ; des textures automnales, 

une création design adaptée à l’échelle humaine, pour vous 
habiller honnêtement cette saison.

COMFY DESIGN
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INNOVATION

Commitment

(ESP) En promedio, más del 80% del impacto de un producto 
(textil y complemento) es por los materiales con los que 
está fabricado.

Por ello, la selección de los materiales y accesorios para 
cada producto es una parte esencial de la estrategia 
ambiental de TERNUA GROUP. ¿El objetivo? Productos 
duraderos y de alto rendimiento, pero que ante todo 
sean inofensivos para las personas y el medio ambiente.

En 2007, introdujimos un estándar interno de diseño 
sostenible que nos permite guiar y respaldar el progreso 
de nuestros equipos en el desarrollo de los productos 
llamado COMMITMENT y que ahora es utilizado por todas 
las marcas del grupo.

Los equipos de desarrollo de producto de cada 
marca, están completamente alineados y trabajan 
continuamente para mejorar y desarrollar este 
compromiso.

(ENG) On average, more than 80% of the impact of a product 
(textile and accessories) is due to the materials with 
which it is manufactured.

Therefore, the selection of materials and accessories 
for each product is an essential part of the TERNUA 
GROUP environmental strategy. The goal? Hard-wearing 
and high-performance products which, above all, are 
harmless to people and the environment.

In 2007, we introduced an internal sustainable design 
standard called COMMITMENT that allows us to guide 
and support the progress of our teams in product 
development and that is now used by all brands in the 
group.

The product development teams of each brand are 
completely in line with each other and continuously work 
to improve and extend this commitment.

(FR) En moyenne, plus de 80% de l’impact d’un produit 
(textile et accessoires) est dû aux matières qui le 
composent.

La sélection des matières et des accessoires pour 
chaque produit est donc un élément essentiel de la 
stratégie environnementale du groupe TERNUA. L’objectif 
? Des produits durables, performants et, surtout, 
inoffensifs pour l’homme et l’environnement.

En 2007, nous avons introduit une norme interne de 
conception durable pour guider et soutenir les progrès 
de nos équipes dans le développement de produits, 
appelée COMMITMENT, qui est maintenant utilisée par 
toutes les marques du groupe.

Les équipes de développement de produits de 
chaque marque sont totalement alignées et travaillent 
en permanence pour améliorer et développer cet 
engagement.



LOREAK MENDIAN ©2022

FW23 WOMEN´S WORKBOOK

INNOVATION

PFC free Recycled Bluesign

(ESP) Tratamiento de resistencia al agua ( DWR ) libre de 
perfluorocarbonos, aplicado a los tejidos principalmente.

(ENG) Water resistance treatment (DWR) free of 
perfluorocarbons, mainly applied to fabrics.

(FR) Traitement de résistance à l’eau (DWR) exempt de 
perfluorocarbones, appliqué principalement aux tissus.

(ESP) Materia a la que se le ha dotado de una segunda vida.

(ENG) Textiles are processed to give garments a second live 
and to reduce their impact on the environment.

(FR) Matière à laquelle on a donné une seconde vie.

(ESP) Garantiza que los tejidos aprobados cumplen requisitos 
aún más estrictos y extensos con respecto a los 
productos químicos utilizados en la producción de 
nuestros materiales. Esto supone una mayor seguridad 
para el proceso de producción, el medio ambiente y los 
consumidores.

(ENG) Guarantees that fabrics approved meet requirements 
still stricter and more extensive with regarding chemicals 
used in the production of our materials. This supposes 
greater security for the production process, the medium 
environment and consumers.

(FR) Garantit que les tissus approuvés répondent à des 
exigences encore plus strictes et plus étendues en 
ce qui concerne les produits chimiques utilisés dans 
la production de nos matières. Cela signifie une plus 
grande sécurité pour le processus de production, 
l’environnement et les consommateurs.

Bluesign®

approved  
fabric
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(ESP) Tejido natural cultivado de manera sostenible, libre 
de fertilizantes y pesticidas. No contamina la tierra, 
ni es dañino para la salud de quienes lo cultivan y 
manipulan.

(ENG) It is a natural fiber grown without using pesticides and 
synthetic fertilizers, in a sustainable way. It prevents 
contamination of the soil and it is not harmful for the 
farmers’ health.

(FR) Tissu naturel cultivé de manière durable, sans engrais 
ni pesticides. Il ne pollue pas le sol et ne nuit pas à la 
santé de ceux qui le cultivent et le manipulent.

INNOVATION

Oeko-Tex®

approved  
fabric

Organic Cotton Oeko-Tex

(ESP) Garantiza que los tejidos certificados no contienen 
químicos dañinos para la salud de las personas que los 
fabrican o que los utilizan y para el medio ambiente.

(ENG) It is a natural fiber grown without using pesticides and 
synthetic fertilizers, in a sustainable way. It prevents 
contamination of the soil and it is not harmful for the 
farmers’ health.

(FR) Garantit que les tissus certifiés ne contiennent 
pas de produits chimiques nocifs pour la santé des 
personnes qui les fabriquent ou les utilisent ni pour 
l’environnement.
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Ecolife®

(ESP) Con nuestros hilos ecológicos y sostenibles ECOLIFE 
damos color a la vida. Para que uses nuestros productos 
pensando en un mundo “guapo por fuera y por 
dentro”. Porque serás parte del movimiento ECOLIFE, 
responsable, consciente y respetuoso; pero además 
creativo, colorido y lleno de energía.

Somos parte de un ciclo de vida, historias, emociones y 
vivencias; pero especialmente de personas. Queremos 
que a través de nuestros hilos ecológicos y otros 
productos, tus clientes se vean bien y que además así lo 
sientan.

Creemos que el respeto por el medioambiente, una 
buena gestión de la compañía y el compromiso social, es 
respetar sobre todo a los tuyos y a los nuestros.

(ENG) Our Sustainable Yarns bring color to life, so you use 
our products to create a more beautiful world both 
inside and out. Because you will be part of the ECOLIFE 
movement, responsible, conscious and respectful; but 
also creative, colorful and full of energy.

We are part of a cycle of life, stories, emotions and 
experiences; but especially people. We want your 
customers to like the way they look and feel in our 
products.

We believe that respect for the environment, good 
company management and social commitment are, 
above all, respect for your family and ours.

(FR) Avec nos fils écologiques et durables ECOLIFE, nous 
donnons de la couleur à la vie. Pour que vous utilisiez 
nos produits en ayant à l’esprit un monde « beau à 
l’intérieur et à l’extérieur ». Parce que vous ferez partie 
du mouvement ECOLIFE, responsable, conscient et 
respectueux, mais aussi créatif, coloré et plein d’énergie.

Nous faisons partie d’un cycle de vie, d’histoires, 
d’émotions et d’expériences, mais surtout de personnes. 
Nous voulons que vos clients se sentent bien grâce à nos 
fils biologiques et autres produits.

Nous pensons que le respect de l’environnement, la 
bonne gestion de l’entreprise et l’engagement social 
sont avant tout le respect de vos collaborateurs et des 
nôtres.
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WINDSHELL MICROSHELL WARMSHELL SHELLTEC

(ESP) El tejido Windshell combina protección al 
viento con una gran transpirabilidad gracias 
a su membrana 10K/10K. Diseñado para ser 
capa intermedia o exterior para minimizar la 
pérdida de calor corporal a la exposición al 
viento.

(ENG) The Windshell fabric combines wind 
protection with great breathability thanks to 
its 10K/ 10K membrane. Designed to be an 
intermediate or outer layer to minimise the 
loss of body heat from wind exposure.

(FR) Le tissu Windshell combine la protection au 
vent à une grande respirabilité grâce à sa 
membrane 10K/10K. Conçu pour être une 
couche intermédiaire ou extérieure afin 
de réduire la perte de chaleur corporelle à 
l’exposition au vent.

(ESP) El tejido técnico Microshell está 
desarrollado tecnológicamente a base 
de microfibras sintéticas ultrafinas, lo 
que hace de él un tejido ultraligero, muy 
transpirable, cortavientos. Contiene un 
tratamiento repelente al agua libre de PFC 
(Fluorcarbonatos). Es también resistente a la 
pluma y a los rellenos de fibra.

(ENG) The Microshell technical fabric is 
technologically developed based on ultra-
fine synthetic microfibres, which makes it 
an ultralight, highly breathable, windproof 
fabric. It includes a water repellent 
treatment free of PFCs (fluorocarbons). It is 
also resistant to down and fibre fillings.

(FR) Le tissu technique Microshell est développé 
technologiquement a base de microfibres 
synthétiques ultrafines, ce qui en fait un 
tissu ultraléger, très respirant et coupe-
vent. Il contient un traitement déperlant 
sans PFC (fluorocarbones). Il est également 
résistant au niveau des plumes et des 
rembourrages en fibre.

(ESP) TERMORREGULADOR: Los tejidos Warmshell 
están fabricados a partir de materias primas 
de calidad y creados usando tecnología 
avanzada para lograr el mayor nivel de 
funcionalidad. Impide la perdida de calor, el 
cuerpo se mantiene cálido y protegido.

Excelente retención del calor sin incrementar 
peso / Secado rápido / Alta transpirabilidad / 
Excelente durabilidad / Cuidado sencillo

(ENG) THERMOREGULATING: Warmshell fabrics are 
manufactured from quality raw materials 
and created using advanced technology to 
achieve the highest level of functionality. 
Prevents heat loss, the body stays warm and 
protected.

Excellent heat retention without increasing weight 
/ Fast drying / High breathability / Excellent 
durability / Easy care

(FR) THERMOREGULATEUR: les tissus Warmshell 
sont fabriqués à partir de matières 
premières de qualité et créés à l’aide de 
la technologie avancée pour obtenir le 
meilleur niveau de fonctionnalité. Cela 
empêche la perte de chaleur, et permet de 
conserver la chaleur du corps tout en le 
protégeant.

Excellente rétention de la chaleur sans augmenter 
le poids / Séchage rapide / Haute respirabilité / 
Excellente durabilité / Entretien facile

(ESP) El tejido Shelltec combina la 
impermeabilidad y la transpirabilidad, 
con una transpirable barrera corta viento 
gracias a su membrana (columna de agua. 
-10.000 mm y permeabilidad al vapor 
10.000 grs/ m2/24h). Diseñado para ser 
una capa externa, el tejido Shelltec, está 
desarrollado para minimizar la pérdida del 
calor en la exposición al agua y al viento. 
Este tejido es perfecto para actividades al 
aire libre cuando el mal tiempo exige una 
alta protección externa.

(ENG) Shelltec fabric combines waterproofing and 
breathability with a breathable windproof 
barrier thanks to its membrane (water 
column -10,000 mm and vapor permeability 
10,000 g/m2/24h). Designed to be an 
outer layer, Shelltec fabric is developed to 
minimize heat loss on exposure to water 
and wind. This fabric is perfect for outdoor 
activities when bad weather demands high 
external protection.

(FR) Le tissu Shelltec combine l’imperméabilité 
et la respirabilité, avec une barrière coupe-
vent respirante grâce à sa membrane 
(colonne d’eau -10 000 mm et perméabilité 
à la vapeur 10 000 g/m2/24h). Conçu pour 
être une couche externe, le tissu Shelltec 
a été développé pour réduire la perte de 
chaleur en cas d’exposition à l’eau et au 
vent. Ce tissu est idéal pour des activités de 
plein air lorsque le mauvais temps exige une 
haute protection externe.
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Neokdun
(ESP) Las plumas y el plumón reciclados proceden de ropa de cama y 

de prendas ya utilizadas, que han llegado al final de su vida útil. 
Normalmente, el relleno de plumón y de plumas cuenta con 
un periodo de vida útil más largo que los propios productos 
terminados. Por lo tanto, se extrae el relleno de plumas y de 
plumón de dichos productos. El material de plumas y plumón 
de relleno se clasifica y se procesa para cumplir con los 
estándares de limpieza y otros requisitos de rendimiento. En 
ese momento, el plumón y las plumas reciclados se pueden 
utilizar para rellenar de nuevo otros productos terminados.

El plumón y las plumas reciclados denominados NEOKDUN 
deben someterse a un proceso innovador para obtener el 
máximo nivel de limpieza y el mejor rendimiento como relleno 
nuevo para los productos terminados.

El proceso es respetuoso con el medio ambiente y no utiliza 
productos químicos perniciosos.

La regulación de la trazabilidad NVP es la base para demostrar 
el origen del plumón y de las plumas reciclados NEOKDUN.

(ENG) Recycled down and feathers come from used bedding and 
garments that have reached the end of their useful life. 
Normally, down and feather fillings have a longer shelf life 
than the finished products themselves. Therefore, feather and 
down fillings are extracted from these products. The feather 
and down filler material is sorted and processed to meet 
cleanliness standards and other performance requirements. 
The recycled down and feathers can then be used to refill 
other finished products.

NEOKDUN recycled down and feathers must undergo an 
innovative process to achieve the highest level of cleanliness 
and best performance as a new filler for finished products.

The process is environmentally friendly and does not use 
harmful chemicals.

The NVP traceability regulation is the basis for proving the 
origin of NEOKDUN recycled down and feathers.

(FR) Les plumes et le duvet recyclés proviennent de linge de lit 
et de vêtements déjà utilisés, qui sont arrivés à la fin de leur 
durée de vie utile. Normalement, le rembourrage en duvet et 
en plumes présente une durée de vie utile plus longue que 
les propres produits finis. On procède donc à l’extraction 
du rembourrage en plumes et en duvet de ces produits. Le 
matériau des plumes et du duvet de rembourrage est trié 
et traité pour respecter les normes de propreté et d’autres 
‘ exigences de performance. A cette étape, le duvet et les 
plumes recyclés peuvent être utilisés pour remplir à nouveau 
des produits finis.

Le duvet et les plumes recyclés appelés NEOKDUN doivent 
être soumis à un processus innovant pour obtenir le niveau de 
propreté optimal et la meilleure performance comme nouveau 
rembourrage pour les produits finis.

Le processus est respectueux de l’environnement et n’utilise 
pas de produits chimiques nocifs.

La réglementation de la traçabilité NVP est la base pour 
démontrer l’origine du duvet et des plumes recyclés NEOKDUN.

TECHNOLOGIES
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Lavalan Wool
(ESP) Nuestra lana proviene exclusivamente de ovejas de Europa. 

Pastan en los idílicos paisajes de los Alpes austriacos y suizos o 
viven en entornos naturales de las vastas praderas noruegas y 
suecas. Disfrutan de la naturaleza pura y diversa, el agua limpia 
y la hierba fresca. A pesar de que en las montañas o en el duro 
clima escandinavo las temperaturas pueden oscilar entre las 
cifras negativas durante la noche y los 30 °C durante el día, la 
lana mantiene a las ovejas a salvo de los elementos, frescas 
cuando hace calor y protegidas frente al frío. Nuestra cadena 
de suministro está certificada por la compañía independiente 
suiza EGOTRACE, de forma que podemos garantizar el origen 
de nuestra lana desde el animal hasta el producto terminado, 
fieles al eslogan from sheep to shop (de la oveja a la tienda). 
Así, los compradores escépticos pueden rastrear el recorrido 
de la lana hasta el punto de recogida –lo que nos llena de 
orgullo–. Las ovejas se crían para lana y deben esquilarse para 
mantener sus buenas condiciones sanitarias e higiénicas, ya 
que, al contrario que otras especies, la mayoría de las ovejas 
no pueden mudar el pelo. Por eso, si no se corta, el exceso de 
lana podría provocar un exceso de calor y enfermedades. El 
mulesing, una práctica utilizada en el hemisferio sur para evitar 
las infecciones por moscas (flystrike), no se realiza en Europa, 
por lo que podemos afirmar que nuestra lana europea está 
totalmente libre de mulesing. Para nosotros es esencial que 
las ovejas no sufran ningún tipo de tortura durante la cría o el 
esquilado.

(ENG) Our wool comes exclusively from sheep in Europe. They graze 
in the idyllic landscapes of the Austrian and Swiss Alps or live 
in the natural surroundings of the vast Norwegian and Swedish 
meadows. They enjoy pure and diverse nature, clean water 
and fresh grass. Although temperatures in the mountains or 
in the harsh Scandinavian climate can range from minus 30 °C 
at night to minus 30 °C during the day, wool keeps sheep safe 
from the elements, cool in hot weather and protected from 
the cold. Our supply chain is certified by the independent 
Swiss company EGOTRACE, so we can guarantee the origin of 
our wool from animal to finished product, true to the slogan 
from sheep to shop. Skeptical buyers can thus trace the wool’s 
journey to the point of collection - which we are very proud of. 
Sheep are bred for wool and must be sheared to maintain good 
sanitary and hygienic conditions because, unlike other species, 
most sheep cannot shed their hair. Therefore, if left unshorn, 
excess wool could lead to overheating and disease. Mulesing, a 
practice used in the southern hemisphere to prevent flystrike, 
is not done in Europe, so we can claim that our European wool 
is totally free of mulesing. For us it is essential that the sheep 
do not suffer any kind of torture during breeding or shearing.

(FR) Notre laine provient exclusivement de moutons de toute 
l’Europe. Ils paissent dans le cadre idyllique des Alpes 
autrichiennes et suisses, ou bien ils sont maintenus dans des 
conditions naturelles sur de vastes pâturages en Norvège 
et en Suède. Nos moutons ont toujours accès à une nature 
pure et diversifiée, de l’eau propre et un pâturage florissant. 
Même si les températures en montagne ou sous le rude climat 
scandinave peuvent varier de températures négatives la nuit 
à 30 °C le jour, leur fourrure les protège contre les éléments, 
les gardant au frais lorsqu’il fait chaud et leur assurant une 
chaleur agréable quand il fait froid. Conformément à la devise 
<< du mouton au magasin >>, l’entreprise suisse indépendante 
EGOTRACE certifie notre chaÎne d’approvisionnement, afin 
que nous puissions prouver l’origine de notre laine du mouton 
au produit fini. Cela permet à des consommateurs critiques 
de suivre la laine jusqu’au point de collecte, ce dont nous 
sommes le plus fiers. Les moutons ont été élevés pour faire 
pousser la laine et la tonte doit être pratiquée pour la santé et 
l’hygiène de chaque animal. Contrairement à d’autres animaux, 
la plupart des moutons sont incapables de muer. Cela peut 
rendre le mouton surexcité et en mauvaise santé. Le mulesing, 
qui est généralement requis dans l’hémisphère sud pour éviter 
la transmission de la myase, n’est pas pratiqué en Europe. Par 
conséquent, nous affirmons que notre laine européenne est 
entièrement mulesing-free. Il est crucial pour nous qu’aucun 
mouton ne soit torturé, ni pendant l’allaitement, ni pendant le 
processus de tonte.

TECHNOLOGIES
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Ecovero
(ESP) Obtenidas de fuentes renovables certificadas de madera 

y utilizando un proceso de producción responsable con el 
medio ambiente al cumplir con los altos estándares medio 
ambientales, las fibras LENZING™ ECOVERO™ se adaptan a un 
estilo de vida sostenible y eso contribuye a un medio ambiente 
más limpio.

(ENG) Obtained from certified renewable wood sources and using an 
environmentally responsible production process by meeting 
high environmental standards, LENZING™ ECOVERO™ fibers 
fit into a sustainable lifestyle and contribute to a cleaner 
environment.

(FR) Obtenu à partir de sources de bois renouvelables certifiées 
et utilisant un processus de production responsable avec 
l’environnement en respectant normes environnementales 
élevées, les fibres LENZING™ ECOVERO™ sont s’adapter à un 
mode de vie durable et qui contribue à un environnement plus 
propre.

TECHNOLOGIES
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(ESP) Wearcycle es un proyecto que transforma residuos textiles post consumo en prendas 
atemporales y duraderas. Nuestra inclinación por el diseño y la moda honesta nos 
han llevado a recoger prendas que se encuentran al final de su ciclo de vida para la 
producción de hilo reciclado con el que se fabrican nuevos productos. El objetivo 
es utilizar la ropa estropeada proveniente de lavanderías y realizar hilo reciclado. Un 
proyecto basado en el principio de economía circular con el que creamos prendas 
funcionales y de calidad.

(ENG) Wearcycle is a project that transforms post-consumer textile waste into timeless and 
durable garments. Our penchant for design and honest fashion has led us to collect 
garments that are at the end of their life cycle for the production of recycled yarn 
to make new products. The aim is to use damaged clothes from laundries and make 
recycled yarn. recycled yarn. A project based on the principle of circular economy with 
which we create functional and quality garments.

(FR) Wearcycle est un projet qui transforme les déchets textiles postconsommation en 
vêtements intemporels et durables. Notre goût pour le design et la mode honnête nous 
a amenés à collecter des vêtements en fin de vie pour en faire des fils recyclés destinés 
à la fabrication de nouveaux produits. L’objectif est d’utiliser le linge endommagé des 
blanchisseries et de fabriquer du fil recyclé. Un projet basé sur le principe de l’économie 
circulaire avec lequel nous créons des vêtements fonctionnels et de qualité.

SINGULAR PROJECTS

Wearcycle Saretu

(ESP) Las prendas bajo el proyecto Redcycle contiene nylon reciclado 100% de redes de pesca 
resultado del proyecto de colaboración SARETU, basado en recoger en el puerto de 
Seychelles las redes descartadas por los barcos atuneros vascos que faenan en el Océano 
Índico, dando solución a través de la economía circular al problema de los aparejos de 
pesca desechados.

(ENG) The garments under the Redcycle project contain 100% recycled nylon from fishing 
nets resulting from the SARETU collaborative project, based on collecting in the port of 
Seychelles the nets discarded by Basque tuna fishing boats operating in the Indian Ocean,  
providing a circular economy solution to the problem of discarded fishing gear.

(FR) Les vêtements du projet Redcycle contiennent du nylon 100 % recyclé provenant de 
filets de pêche issus du projet de collaboration SARETU, basé sur la collecte dans le port 
des Seychelles des filets rejetés par les thoniers basques opérant dans l’océan Indien, 
apportant une solution par l’économie circulaire au problème des équipements de pêche 
rejetés.
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OUTER JACKET OUTER JACKET

OUTER JACKET

OUTER JACKET

BULGARIA BULGARIA

BULAGARIA

BULGARIA
ITALY ITALY

ENGLAND

ENGLAND

70%Polyester, 30%Viscose 70%Polyester, 30%Viscose

Shell: 100%Cotton, Lining: 100%Polya-
mide, Padding: 100%Polyester

Shell: 100%Cotton, Lining: 100%Polya-
mide, Padding: 100%Polyester

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
OEKO-TEX

COMMITMENT
OEKO-TEX

PFC FREE

PFC FREE

OXIDE NAVY

MUD

CHOCOLATE

REF. REF. 

REF. 

REF. 1644035 1644035

1644016

1644016

Cazadora acolchada, con cuello camisero y manga larga acabada en puño con goma. 
Goma en el bajo. Cuenta con dos bolsillos en los laterales y cierre delantero mediante 
snaps vistos.

Cazadora acolchada, con cuello camisero y manga larga acabada en puño con goma. 
Goma en el bajo. Cuenta con dos bolsillos en los laterales y cierre delantero mediante 
snaps vistos.

Parka de algodón 100% acolchada en el interior, diseñada desde la funcionalidad y la 
comodidad. 

100% cotton parka with padded interior, designed with functionality and comfort in 
mind. 

Parka 100 % coton matelassée à l’intérieur, conçue pour offrir fonctionnalité et 
confort. 

Parka de algodón 100% acolchada en el interior, diseñada desde la funcionalidad y la 
comodidad. 

100% cotton parka with padded interior, designed with functionality and comfort in 
mind. 

Parka 100 % coton matelassée à l’intérieur, conçue pour offrir fonctionnalité et 
confort. 

COL. COL. 

COL. 

COL. 7564 5867

6254

6254
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SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

FLITE JKT W FLITE JKT W

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

JACKETS JACKETS

Vietnam Vietnam
Korea Korea

100% Polyamide 100% Polyamide
XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

MICROSHELL MICROSHELL

LIGHT GREY ORANGE

REF. REF. 1643955 1643955

Su diseño original y funcional hacen de esta chaqueta un producto muy preciado que 
te ofrecerá una protección total durante el invierno. Gracias a su material principal, la 
poliamida reciclada junto con una membrana microshell y windshell,  hacen que esta 
prenda sea ligera, confortable pero a su vez muy resistente. La chaqueta FLITE: un 
estilo atemporal que consigue un confort y prestaciones excepcionales.

Its original and functional design makes this jacket a highly valued product that will 
offer you total protection during the winter. Thanks to its main material, recycled 
polyamide together with a microshell and windshell membrane, this jacket is 
lightweight, comfortable and yet very durable. The FLITE jacket: a timeless style for 
exceptional comfort and performance.

Ne laissez pas le vent et la pluie vous arrêter, cette veste à capuche pour homme est 
très polyvalente et adaptable. Il s’agit d’un vêtement léger fabriqué en tissu microshell 
15D ne pesant que 42 grs/m2 et en polyamide recyclé post-industriel. Une veste 
compacte que vous pouvez ranger dans sa propre poche lorsque vous n’en avez pas 
besoin. Son tissu est labellisé bluesign.

Su diseño original y funcional hacen de esta chaqueta un producto muy preciado que 
te ofrecerá una protección total durante el invierno. Gracias a su material principal, la 
poliamida reciclada junto con una membrana microshell y windshell,  hacen que esta 
prenda sea ligera, confortable pero a su vez muy resistente. La chaqueta FLITE: un 
estilo atemporal que consigue un confort y prestaciones excepcionales.

Its original and functional design makes this jacket a highly valued product that will 
offer you total protection during the winter. Thanks to its main material, recycled 
polyamide together with a microshell and windshell membrane, this jacket is 
lightweight, comfortable and yet very durable. The FLITE jacket: a timeless style for 
exceptional comfort and performance.

Ne laissez pas le vent et la pluie vous arrêter, cette veste à capuche pour homme est 
très polyvalente et adaptable. Il s’agit d’un vêtement léger fabriqué en tissu microshell 
15D ne pesant que 42 grs/m2 et en polyamide recyclé post-industriel. Une veste 
compacte que vous pouvez ranger dans sa propre poche lorsque vous n’en avez pas 
besoin. Son tissu est labellisé bluesign.

COL. COL. 5846 5982



SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

LUCIA LUCIA OKIBA

OKIBA OKIBA OKIBA

JAC
K

ETS

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

OUTER JACKET OUTER JACKET OUTER JACKET

OUTER JACKET OUTER JACKET OUTER JACKET

BULGARIA BULGARIA BULGARIA

BULGARIA BULGARIA BULGARIA

INDIA INDIA KOREA

KOREA KOREA KOREA

Shell: 50%Cotton, 50%Polyester, Lining: 
100%Polyester, Padding: 100%Polyester

Shell: 50%Cotton, 50%Polyester, Lining: 
100%Polyester, Padding: 100%Polyester

100%Polyamide

100%Polyamide 100%Polyamide 100%Polyamide

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

PFC FREE PFC FREE COMMITMENT
PFC FREE
OEKO-TEX

COMMITMENT
PFC FREE
OEKO-TEX

COMMITMENT
PFC FREE
OEKO-TEX

COMMITMENT
PFC FREE
OEKO-TEX

LIGHT BROWN MUD BROWN

OXIDE DARK BLUE BLACK

REF. REF. REF. 

REF. REF. REF. 

1644005 1644005 1643864

1643864 1643864 1643864

Una cazadora para marcar la diferencia. Con un detalle personalizado en la manga que 
hace de esta prenda, algo único.  

A jacket that makes a difference. With a customised detail on the sleeve that makes it a 
unique garment. 

Un blouson qui fait la différence. Le détail personnalisé sur la manche fait de ce 
vêtement une pièce unique. 

Una cazadora para marcar la diferencia. Con un detalle personalizado en la manga que 
hace de esta prenda, algo único.  

A jacket that makes a difference. With a customised detail on the sleeve that makes it a 
unique garment. 

Un blouson qui fait la différence. Le détail personnalisé sur la manche fait de ce 
vêtement une pièce unique. 

Diseño y funcionalidad. La parka acolchada de cuello subido y bolsillos laterales, junto 
con su detalle print es la prenda ideal para esta temporada.   

Design and functionality. This high neck padded parka with a print detail and side 
pockets is the perfect garment for the season.  

Design et fonctionnalité. Le parka rembourré à col montant, avec des poches latérales 
et une finition imprimée, est le vêtement idéal cette saison. 

Diseño y funcionalidad. La parka acolchada de cuello subido y bolsillos laterales, junto 
con su detalle print es la prenda ideal para esta temporada.   

Design and functionality. This high neck padded parka with a print detail and side 
pockets is the perfect garment for the season.  

Design et fonctionnalité. Le parka rembourré à col montant, avec des poches latérales 
et une finition imprimée, est le vêtement idéal cette saison. 

Diseño y funcionalidad. La parka acolchada de cuello subido y bolsillos laterales, junto 
con su detalle print es la prenda ideal para esta temporada.   

Design and functionality. This high neck padded parka with a print detail and side 
pockets is the perfect garment for the season.  

Design et fonctionnalité. Le parka rembourré à col montant, avec des poches latérales 
et une finition imprimée, est le vêtement idéal cette saison. 

Diseño y funcionalidad. La parka acolchada de cuello subido y bolsillos laterales, junto 
con su detalle print es la prenda ideal para esta temporada.   

Design and functionality. This high neck padded parka with a print detail and side 
pockets is the perfect garment for the season.  

Design et fonctionnalité. Le parka rembourré à col montant, avec des poches latérales 
et une finition imprimée, est le vêtement idéal cette saison. 

COL. COL. COL. 

COL. COL. COL. 

2821 6254 5867

7564 5261 9937
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SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

OWN TECHNOLOGIES OWN TECHNOLOGIES

TECHNOLOGY

TECHNOLOGY

OLDHAM EURIA 3L TRENCH W

EURIA 3L TRENCH W HAIZEA JKT W HAIZEA JKT W

EURIA 3L TRENCH W
JAC

K
ETS

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

OUTER JACKET HARDSHELL RAIN

HARDSHELL RAIN HARDSHELL WIND/RAIN HARDSHELL WIND/RAIN

HARDSHELL RAIN

BULGARIA VIETNAM

VIETNAM VIETNAM VIETNAM

VIETNAM
- JAPAN

JAPAN JAPAN JAPAN

JAPAN

Shell: 77%Cotton, 23%Polyamide, Lining: 
100%Polyester

68%Polyamide, 20%Polyester,  
12%Elastane

68%Polyamide, 20%Polyester,  
12%Elastane

Shell: 100%Polyester, Lining: 100%Polya-
mide, Padding: 100%Wool 

Shell: 100%Polyester, Lining: 100%Polya-
mide, Padding: 100%Wool 

68%Polyamide, 20%Polyester,  
12%Elastane

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

SHELLTEC

SHELLTEC WINDSHELL
MICROSHELL

LAVALAN WOOL LAVALAN WOOL

WINDSHELL
MICROSHELL

SHELLTEC

NAVY CAMEL

DARK BLUE DARK CAMEL BLACK

BLACK

REF. REF. 

REF. REF. REF. 

REF. 1644006 1643678

1643678 1643682 1643682

1643678

Cazadora amplia de paño, que gracias a su estampado en cuadros, cuello camisero y 
manga larga, hacen de esta una prenda de lo más especial. 

A roomy cloth jacket in a checked print, with a shirt collar and long sleeves. This is one 
special piece. 

Blouson ample en tissu qui, grâce à ses motifs à carreaux, à son col de chemise et à ses 
manches longues, en font un vêtement des plus spéciaux. 

Loreak Mendian ha conseguido unir en sus trench EURIA la elegancia y lafuncionalidad, 
que hacen de esta prenda un producto único que te ofreceráuna protección total 
durante el invierno. Con un diseño elegante, duraderoy atemporal que consigue un 
confort y prestaciones excepcionales encondiciones climatológicas adversas.

Loreak Mendian has managed to combine elegance and functionality in itsEURIA trench 
coat, making this garment a highly valued product that willoffer you total protection 
this winter. With an elegant, durable and timelessdesign that achieves exceptional 
comfort and qualities in adverse weatherconditions.

Loreak Mendian a réussi à associer élégance et fonctionnalité dans sontrench EURIA, 
ce qui en fait une pièce unique qui vous offrira une protectionintégrale durant l’hiver. 
Avec son design élégant, durable et intemporel,elle offre un excellent confort et des 
prestations exceptionnelles en casd’intempéries.

Loreak Mendian ha conseguido unir en sus trench EURIA la elegancia y lafuncionalidad, 
que hacen de esta prenda un producto único que te ofreceráuna protección total 
durante el invierno. Con un diseño elegante, duraderoy atemporal que consigue un 
confort y prestaciones excepcionales encondiciones climatológicas adversas.

Loreak Mendian has managed to combine elegance and functionality in itsEURIA trench 
coat, making this garment a highly valued product that willoffer you total protection 
this winter. With an elegant, durable and timelessdesign that achieves exceptional 
comfort and qualities in adverse weatherconditions.

Loreak Mendian a réussi à associer élégance et fonctionnalité dans sontrench EURIA, 
ce qui en fait une pièce unique qui vous offrira une protectionintégrale durant l’hiver. 
Avec son design élégant, durable et intemporel,elle offre un excellent confort et des 
prestations exceptionnelles en casd’intempéries.

Su diseño original y funcional hacen de esta chaqueta un producto muypreciado que 
te ofrecerá una protección total durante el invierno. Graciasa su material principal, la 
poliamida reciclada junto con una membranamicroshell y windshell, hacen que esta 
prenda sea ligera, confortable peroa su vez muy resistente. La chaqueta HAIZEA: un 
estilo atemporal queconsigue un confort y prestaciones excepcionales.

Its elegant and functional design, make this jacket a highly valued productthat will offer 
you total protection against the cold during the wintermonths. Thanks to its primary 
material, recycled polyamide, together witha microshell and windshell membrane, 
make this garment lightweight,comfortable but also very resistant. The HAIZEA jacket: a 
timeless style thatachieves exceptional comfort and qualities.

Son design original et fonctionnel fait de cette veste une pièce précieusequi vous 
offrira une protection intégrale durant l’hiver. Sa matière principale,le polyamide 
recyclé, et sa membrane microshell et windshell, rendentce vêtement léger et 
confortable mais également très résistant. La vesteHAIZEA : style intemporel, grand 
confort et prestations exceptionnelles.

Su diseño original y funcional hacen de esta chaqueta un producto muypreciado que 
te ofrecerá una protección total durante el invierno. Graciasa su material principal, la 
poliamida reciclada junto con una membranamicroshell y windshell, hacen que esta 
prenda sea ligera, confortable peroa su vez muy resistente. La chaqueta HAIZEA: un 
estilo atemporal queconsigue un confort y prestaciones excepcionales.

Its elegant and functional design, make this jacket a highly valued productthat will offer 
you total protection against the cold during the wintermonths. Thanks to its primary 
material, recycled polyamide, together witha microshell and windshell membrane, 
make this garment lightweight,comfortable but also very resistant. The HAIZEA jacket: a 
timeless style thatachieves exceptional comfort and qualities.

Son design original et fonctionnel fait de cette veste une pièce précieusequi vous 
offrira une protection intégrale durant l’hiver. Sa matière principale,le polyamide 
recyclé, et sa membrane microshell et windshell, rendentce vêtement léger et 
confortable mais également très résistant. La vesteHAIZEA : style intemporel, grand 
confort et prestations exceptionnelles.

Loreak Mendian ha conseguido unir en sus trench EURIA la elegancia y lafuncionalidad, 
que hacen de esta prenda un producto único que te ofreceráuna protección total 
durante el invierno. Con un diseño elegante, duraderoy atemporal que consigue un 
confort y prestaciones excepcionales encondiciones climatológicas adversas.

Loreak Mendian has managed to combine elegance and functionality in itsEURIA trench 
coat, making this garment a highly valued product that willoffer you total protection 
this winter. With an elegant, durable and timelessdesign that achieves exceptional 
comfort and qualities in adverse weatherconditions.

Loreak Mendian a réussi à associer élégance et fonctionnalité dans sontrench EURIA, 
ce qui en fait une pièce unique qui vous offrira une protectionintégrale durant l’hiver. 
Avec son design élégant, durable et intemporel,elle offre un excellent confort et des 
prestations exceptionnelles en casd’intempéries.

COL. COL. 

COL. COL. COL. 

COL. 5867 3576

2821 3364 9937

9937
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SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

LAINO LAINO LANBRO

HOTZA TRENCH W HOTZA TRENCH W
JAC

K
ETS

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

INSULATED JACKET INSULATED JACKET INSULATED JACKET

HARDSHELL RAIN HARDSHELL RAIN

TUNISIA TUNISIA TUNISIA

VIETNAM VIETNAM

CHINA CHINA CHINA

JAPAN JAPAN

Shell: 100%Polyamide, Lining: 100%Pol-
yester, Padding: 100%Polyester

Shell: 100%Polyamide, Lining: 100%Pol-
yester, Padding: 100%Polyester

Shell:100%Polyamide, Lining: 100%Pol-
yester, Padding: 100%Polyester

Shell: 100%Polyester, Lining: 100%Polya-
mide, Padding: 100%Wool

Shell: 100%Polyester, Lining: 100%Polya-
mide, Padding: 100%Wool

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

WARMSHELL WARMSHELL WARMSHELL

SHELLTEC 
MICROSHELL

SHELLTEC 
MICROSHELL

CLAY GREEN BLACK CLAY GREEN

DARK CAMEL BLACK

REF. REF. REF. 

REF. REF. 

1644029 1644029 1644030

1643685 1643685

Cazadora de tejido elástico y reciclado que aportan el confort necesario para los días 
todoterreno.  

Jacket in stretch and recycled fabric, providing the comfort needed for hectic days. 

Blouson en tissu élastique et recyclé qui offre le confort nécessaire pour les journées 
tout-terrain. 

Cazadora de tejido elástico y reciclado que aportan el confort necesario para los días 
todoterreno.  

Jacket in stretch and recycled fabric, providing the comfort needed for hectic days. 

Blouson en tissu élastique et recyclé qui offre le confort nécessaire pour les journées 
tout-terrain. 

Una cazadora que habla de nuestro compromiso con el medio ambiente. Acolchada 
para mayor calidez y comodidad. 

A jacket that evidences our commitment to the environment. Padded for added 
warmth and comfort. 

Un blouson qui exprime tout notre engagement en faveur de l’environnement. 
Rembourrage pour plus de chaleur et de confort.

Loreak Mendian ha conseguido unir en sus parka HOTZA la elegancia, funcionalidad. 
La protección contra los elementos lo proporciona la poliámida reciclada, un 
tejido exterior ligero, confortable pero a su vez muy resistente. 100% cortavientos, 
transpirable y resistente al agua. Con un diseño elegante, duradero y atemporal que 
consigue un confort y prestaciones excepcionales en condiciones climatológicas 
adversas.

Loreak Mendian has managed to combine elegance and functionality in its HOTZA 
parka. The weather protection is provided by recycled polyamide, a lightweight outer 
fabric that is comfortable but also very resistant. 100% windproof, breathable and 
water-resistant. With an elegant, durable and timeless design that achieves exceptional 
comfort and qualities in adverse weather conditions.

Loreak Mendian a réussi à associer élégance et fonctionnalité dans sa parka HOTZA. 
Cette protection contre les intempéries est assurée par sa composition en polyamide 
recyclé, un tissu extérieur léger et confortable mais également très résistant. 100 
% coupe-vent, respirante et imperméable. Avec son design élégant, durable et 
intemporel, elle offre un excellent confort et des prestations exceptionnelles en cas 
d’intempéries.

Loreak Mendian ha conseguido unir en sus parka HOTZA la elegancia, funcionalidad. 
La protección contra los elementos lo proporciona la poliámida reciclada, un 
tejido exterior ligero, confortable pero a su vez muy resistente. 100% cortavientos, 
transpirable y resistente al agua. Con un diseño elegante, duradero y atemporal que 
consigue un confort y prestaciones excepcionales en condiciones climatológicas 
adversas.

Loreak Mendian has managed to combine elegance and functionality in its HOTZA 
parka. The weather protection is provided by recycled polyamide, a lightweight outer 
fabric that is comfortable but also very resistant. 100% windproof, breathable and 
water-resistant. With an elegant, durable and timeless design that achieves exceptional 
comfort and qualities in adverse weather conditions.

Loreak Mendian a réussi à associer élégance et fonctionnalité dans sa parka HOTZA. 
Cette protection contre les intempéries est assurée par sa composition en polyamide 
recyclé, un tissu extérieur léger et confortable mais également très résistant. 100 
% coupe-vent, respirante et imperméable. Avec son design élégant, durable et 
intemporel, elle offre un excellent confort et des prestations exceptionnelles en cas 
d’intempéries.

COL. COL. COL. 

COL. COL. 

6773 9937 6773

3364 5261
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SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

LANBRO NEGUKOA DOWN COAT W NEGUKOA DOWN COAT W
JAC

K
ETS

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

INSULATED JACKET INSULATED JACKET INSULATED JACKET

TUNISIA VIETNAM VIETNAM
CHINA JAPAN JAPAN

Shell:100%Polyamide, Lining: 100%Pol-
yester, Padding: 100%Polyester

Shell: 100%Polyester, Lining: 100%Polya-
mide, Padding: 90%Down 10%Feather

Shell: 100%Polyester, Lining: 100%Polya-
mide, Padding: 90%Down 10%Feather

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

WARMSHELL MICROSHELL

NEOKDUN

BLACK TAUPE BLACK

REF. REF. REF. 1644030 1643672 1643672

Una cazadora que habla de nuestro compromiso con el medio ambiente. Acolchada 
para mayor calidez y comodidad. 

A jacket that evidences our commitment to the environment. Padded for added 
warmth and comfort. 

Un blouson qui exprime tout notre engagement en faveur de l’environnement. 
Rembourrage pour plus de chaleur et de confort.

Viste casual sin renunciar a la funcionalidad. El abrigo largo con capucha, 
confeccionado en tejido y pluma premium 100% reciclado será tu aliado perfecto para 
los días más fríos. Además, en caso de necesitar mayor protección, es perfectamente 
combinable con la EURIA 3L TRENCH W. La ligereza del forro, unido a la pluma de 
máxima calidad ofrecen una sensación de confort  y agrado de uso excepcional.

Stay casual, without sacrificing functionality. Our long hooded coat made with 100% 
recycled premium down is just what you need on the coldest of days. And if you need 
even more protection, it goes perfectly with our EURIA 3L TRENCH W. Combining a 
lightweight lining and the highest quality down, it offers exceptional comfort.

Optez pour un style décontracté sans renoncer à la fonctionnalité. Le manteau long à 
capuche, fabriqué en tissu et en duvet haut de gamme 100 % recyclé sera votre allié 
idéal pour les jours les plus froids. De plus, pour une protection supplémentaire, il 
peut être combiné facilement à l’EURIA 3L TRENCH W. La doublure légère et le duvet 
de qualité optimale procurent une sensation de confort et un plaisir d’utilisation 
exceptionnels.

Viste casual sin renunciar a la funcionalidad. El abrigo largo con capucha, 
confeccionado en tejido y pluma premium 100% reciclado será tu aliado perfecto para 
los días más fríos. Además, en caso de necesitar mayor protección, es perfectamente 
combinable con la EURIA 3L TRENCH W. La ligereza del forro, unido a la pluma de 
máxima calidad ofrecen una sensación de confort  y agrado de uso excepcional.

Stay casual, without sacrificing functionality. Our long hooded coat made with 100% 
recycled premium down is just what you need on the coldest of days. And if you need 
even more protection, it goes perfectly with our EURIA 3L TRENCH W. Combining a 
lightweight lining and the highest quality down, it offers exceptional comfort.

Optez pour un style décontracté sans renoncer à la fonctionnalité. Le manteau long à 
capuche, fabriqué en tissu et en duvet haut de gamme 100 % recyclé sera votre allié 
idéal pour les jours les plus froids. De plus, pour une protection supplémentaire, il 
peut être combiné facilement à l’EURIA 3L TRENCH W. La doublure légère et le duvet 
de qualité optimale procurent une sensation de confort et un plaisir d’utilisation 
exceptionnels.

COL. COL. COL. 9937 4614 9937
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SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

HARPEA COAT W HARPEA COAT W

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

INSULATED JACKET INSULATED JACKET

VIETNAM VIETNAM
JAPAN JAPAN

Shell: 100%Polyamide, Lining: 100%Pol-
yamide, Padding: 100%Wool

Shell: 100%Polyamide, Lining: 100%Pol-
yamide, Padding: 100%Wool

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

MICROSHELL MICROSHELL

DARK KHAKI BLACK

REF. REF. 1643674 1643674

Su diseño original y funcional hacen de esta chaqueta un producto muy preciado que 
te ofrecerá una protección total durante el invierno. Gracias a su material principal, 
el nylon reciclado junto con una membrana microshell y windshell, hacen que esta 
prenda sea ligera, confortable pero a su vez muy resistente. El abrigo HARPEA: un estilo 
atemporal que consigue un confort y prestaciones excepcionales.

Its elegant and functional design, make this jacket a highly valued product that will 
offer you total protection against the cold during the winter months. Thanks to its 
primary material, recycled nylon, together with a microshell and windshell membrane, 
make this garment lightweight, comfortable but also very resistant. The HARPEA coat: a 
timeless style that achieves exceptional comfort and qualities.

Son design original et fonctionnel fait de cette veste une pièce précieuse qui vous 
offrira une protection intégrale durant l’hiver. Sa matière principale, le nylon recyclé, 
et sa membrane microshell et windshell, rendent ce vêtement léger et confortable 
mais également très résistant. Le manteau HARPEA : style intemporel, grand confort et 
prestations exceptionnelles.

Su diseño original y funcional hacen de esta chaqueta un producto muy preciado que 
te ofrecerá una protección total durante el invierno. Gracias a su material principal, 
el nylon reciclado junto con una membrana microshell y windshell, hacen que esta 
prenda sea ligera, confortable pero a su vez muy resistente. El abrigo HARPEA: un estilo 
atemporal que consigue un confort y prestaciones excepcionales.

Its elegant and functional design, make this jacket a highly valued product that will 
offer you total protection against the cold during the winter months. Thanks to its 
primary material, recycled nylon, together with a microshell and windshell membrane, 
make this garment lightweight, comfortable but also very resistant. The HARPEA coat: a 
timeless style that achieves exceptional comfort and qualities.

Son design original et fonctionnel fait de cette veste une pièce précieuse qui vous 
offrira une protection intégrale durant l’hiver. Sa matière principale, le nylon recyclé, 
et sa membrane microshell et windshell, rendent ce vêtement léger et confortable 
mais également très résistant. Le manteau HARPEA : style intemporel, grand confort et 
prestations exceptionnelles.

COL. COL. 1900 9937
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SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

AGNES AGNES BANDE

BANDE BELLE BELLE

K
N

ITW
EAR

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

KNITWEAR KNITWEAR KNITWEAR

KNITWEAR KNITWEAR KNITWEAR

PORTUGAL PORTUGAL PORTUGAL

PORTUGAL PORTUGAL PORTUGAL

ITALY ITALY ITALY

ITALY ITALY ITALY

65%Acrylic, 15%Wool, 12%Polyamide, 
7%Alpaca, 1%Elastane

65%Acrylic, 15%Wool, 12%Polyamide, 
7%Alpaca, 1%Elastane

40%Wool, 30%Alpaca, 28%Polyamide, 
2%Elastane

40%Wool, 30%Alpaca, 28%Polyamide, 
2%Elastane

38%Acylic, 32%Polyamide,  30%Mohair 38%Acylic, 32%Polyamide,  30%Mohair

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

BEIGE NAVY ORANGE

BLUE ECRU NAVY

REF. REF. REF. 

REF. REF. REF. 

1391372 1391372 1391373

1391373 1391378 1391378

Calidez y funcionalidad en un jersey para vivir la ciudad con libertad. 

Warmth and functionality in a sweater to experience the city with freedom.

Chaleur et fonctionnalité dans un pull pour vivre la ville en toute liberté.

Calidez y funcionalidad en un jersey para vivir la ciudad con libertad. 

Warmth and functionality in a sweater to experience the city with freedom.

Chaleur et fonctionnalité dans un pull pour vivre la ville en toute liberté.

Las rayas son para todos los días. Un jersey de punto que consigue una sensación 
agradable en todo momento.

Stripes are for any day. A knit sweater that provides a pleasant sensation at all times.

Les rayures sont parfaites, quel que soit le jour. Un pull en maille qui offre un grand 
confort à tout moment.

Las rayas son para todos los días. Un jersey de punto que consigue una sensación 
agradable en todo momento.

Stripes are for any day. A knit sweater that provides a pleasant sensation at all times.

Les rayures sont parfaites, quel que soit le jour. Un pull en maille qui offre un grand 
confort à tout moment.

Las rayas, cuanto más grandes, mejor. Un jersey de punto para  la comodidad de todos 
los días. 

The larger the stripes, the better. A knit sweater for everyday comfort. 

Plus les rayures sont grosses, mieux c’est. Un pull en maille pour un grand confort au 
quotidien. 

Las rayas, cuanto más grandes, mejor. Un jersey de punto para  la comodidad de todos 
los días. 

The larger the stripes, the better. A knit sweater for everyday comfort. 

Plus les rayures sont grosses, mieux c’est. Un pull en maille pour un grand confort au 
quotidien. 

COL. COL. COL. 

COL. COL. COL. 

9007 5867 5982

5765 9599 5867
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SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

ISLA W ISLA W ISLA W

ISLA W KADA DOT W KADA DOT W

K
N

ITW
EAR

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

KNITWEAR KNITWEAR KNITWEAR

KNITWEAR KNITWEAR KNITWEAR

BULGARIA BULGARIA BULGARIA

BULGARIA PORTUGAL PORTUGAL

ITALY ITALY ITALY

ITALY ITALY ITALY

80%Wool, 20%Polyamide 80%Wool, 20%Polyamide 80%Wool, 20%Polyamide

80%Wool, 20%Polyamide 80%Wool, 20%Polyamide 80%Wool, 20%Polyamide

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

ORANGE TOFFEE BLACK

NATURAL TOBACCO NAVY

REF. REF. REF. 

REF. REF. REF. 

1391284 1391284 1391284

1391284 1391367 1391367

Un jersey de punto grueso que dispone de la certificación GRE (Global Recycled 
Standard). Una forma responsable de abrigarte. 

This chunky knit sweater is GRS (Global Recycle Standard) certified. A responsible way 
of keeping warm. 

Un pull en maille épaisse certifié GRE (Global Recycled Standard). Une façon 
responsable de vous protéger du froid.

Un jersey de punto grueso que dispone de la certificación GRE (Global Recycled 
Standard). Una forma responsable de abrigarte. 

This chunky knit sweater is GRS (Global Recycle Standard) certified. A responsible way 
of keeping warm. 

Un pull en maille épaisse certifié GRE (Global Recycled Standard). Une façon 
responsable de vous protéger du froid.

Un jersey de punto grueso que dispone de la certificación GRE (Global Recycled 
Standard). Una forma responsable de abrigarte. 

This chunky knit sweater is GRS (Global Recycle Standard) certified. A responsible way 
of keeping warm. 

Un pull en maille épaisse certifié GRE (Global Recycled Standard). Une façon 
responsable de vous protéger du froid.

Un jersey de punto grueso que dispone de la certificación GRE (Global Recycled 
Standard). Una forma responsable de abrigarte. 

This chunky knit sweater is GRS (Global Recycle Standard) certified. A responsible way 
of keeping warm. 

Un pull en maille épaisse certifié GRE (Global Recycled Standard). Une façon 
responsable de vous protéger du froid.

Jersey de lana con rayas delanteras y traseras y nuestro icónico DOT bordado en el 
pecho. 

Wool sweater with front and back stripes and our iconic DOT embroidered on the 
chest. 

Pull en laine rayé à l’avant et à l’arrière, avec notre DOT emblématique brodé sur la 
poitrine. 

Jersey de lana con rayas delanteras y traseras y nuestro icónico DOT bordado en el 
pecho. 

Wool sweater with front and back stripes and our iconic DOT embroidered on the 
chest. 

Pull en laine rayé à l’avant et à l’arrière, avec notre DOT emblématique brodé sur la 
poitrine. 

COL. COL. COL. 

COL. COL. COL. 

5982 3442 9937

2911 2879 5867
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SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

KN NEW DOT W

MANON MANON YVONNE

KN NEW DOT W KN NEW DOT W
K

N
ITW

EAR

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

KNITWEAR

KNITWEAR KNITWEAR KNITWEAR

KNITWEAR KNITWEAR

PORTUGAL PORTUGAL PORTUGAL

PORTUGAL PORTUGAL PORTUGAL

ITALY ITALY ITALY

ITALY ITALY ITALY

80%Wool, 20%Polyamide

35%Polyamide, 30%Wool, 30%Viscose, 
5%Cashmere

35%Polyamide, 30%Wool, 30%Viscose, 
5%Cashmere

59%Acrylic, 22%Polyamide, 13%Wool, 
6%Alpaca

80%Wool, 20%Polyamide 80%Wool, 20%Polyamide
XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

ORANGE

CAMEL NAVY NATURAL

LIGHT BROWN GREEN

REF. 

REF. REF. REF. 

REF. REF. 1391353

1391374 1391374 1391370

1391353 1391353

Materiales reciclados dan vida a este jersey ajustado con detalle DOT, perfecto para el 
día a día.

Recycled materials bring life to this tight-fit sweater with DOT detail, perfect for 
everyday wear.  

Des matériaux recyclés donnent vie à ce pull ajusté à détail DOT, idéal au quotidien. 

Materiales reciclados dan vida a este jersey ajustado con detalle DOT, perfecto para el 
día a día.

Recycled materials bring life to this tight-fit sweater with DOT detail, perfect for 
everyday wear.  

Des matériaux recyclés donnent vie à ce pull ajusté à détail DOT, idéal au quotidien. 

Materiales reciclados dan vida a este jersey ajustado con detalle DOT, perfecto para el 
día a día.

Recycled materials bring life to this tight-fit sweater with DOT detail, perfect for 
everyday wear.  

Des matériaux recyclés donnent vie à ce pull ajusté à détail DOT, idéal au quotidien. 

Una paleta para vestir. Un jersey de punto de lana y poliamida recicladas que inspira 
contraste y movimiento. Dale color a tu día a día.

A palette of shades. A recycled polyamide and wool knit sweater that inspires contrast 
and movement. Fill your everyday life with colour.

Une palette à porter. Un pull en maille en laine et polyamide recyclées qui évoque 
contraste et mouvement. Placez votre journée sous le signe de la couleur.

Una paleta para vestir. Un jersey de punto de lana y poliamida recicladas que inspira 
contraste y movimiento. Dale color a tu día a día.

A palette of shades. A recycled polyamide and wool knit sweater that inspires contrast 
and movement. Fill your everyday life with colour.

Une palette à porter. Un pull en maille en laine et polyamide recyclées qui évoque 
contraste et mouvement. Placez votre journée sous le signe de la couleur.

Jersey de punto fantasía y corte boxy. Una prenda de punto atemporal que aporta 
calidez y adaptabilidad para el uso diario. 

Boxy fit patterned knit jumper. A timeless knit garment that provides warmth and 
adaptability for everyday wear. 

Pull en maille fantaisie et coupe boxy. Une pièce intemporelle en maille qui offre 
chaleur et adaptabilité au quotidien. 

COL. 

COL. COL. COL. 

COL. COL. 2821

3576 5867 2911

2821 3830
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COLOUR
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ORIGIN

FABRIC ORIGIN

KNITWEAR

59%Acrylic, 22%Polyamide, 13%Wool, 
6%Alpaca

XS/S/M/L/XL
PINK

REF. 1391370 COL. 5471
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ITALY

Jersey de punto fantasía y corte boxy. Una prenda de punto atemporal que aporta 
calidez y adaptabilidad para el uso diario. 

Boxy fit patterned knit jumper. A timeless knit garment that provides warmth and 
adaptability for everyday wear. 

Pull en maille fantaisie et coupe boxy. Une pièce intemporelle en maille qui offre 
chaleur et adaptabilité au quotidien. 
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SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY

BARLO DABE EUBA

EUBA

SW
EATSH

IR
T

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

SWEATSHIRT SWEATSHIRT SWEATSHIRT

SWEATSHIRT

PORTUGAL

BULGARIA

BULGARIA
PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL

100%Cotton 76%Cotton, 24%Polyamide 91%Cotton, 9%Elastane

91%Cotton, 9%Elastane

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

GREEN DUSTY ROSE LIGHT BROWN

NAVY

REF. REF. REF. 

REF. 

1263595 1263602 1263603

1263603

Comodidad y diseño van de la mano en esta sudadera de algodón orgánico. Un básico 
para siempre.

Comfort and design go hand in hand in this organic cotton sweatshirt. An essential 
forever. 

Le confort et le design vont de pair dans ce sweat-shirt en coton biologique. Un 
basique parfait en toute occasion. 

Un diseño oversize de algodón orgánico que ofrece la libertad movimiento que 
necesitas para vivir la ciudad al máximo.Y respetarla.

An oversized design in organic cotton that provides the freedom of movement you 
need to experience the city to the fullest. And respect it.

Un design oversize en coton biologique offrant la liberté de mouvement dont vous avez 
besoin pour vivre la ville au maximum, tout en la respectant.

Confort y estilo en una prenda. Sudadera fit loose confeccionada con algodón 
orgánico, diseñada para que se adapte perfectamente a ti. 

Comfort and style in one garment. Loose fit sweatshirt in organic cotton, designed to 
perfectly suit you.

Confort et style réunis dans un même vêtement. Sweat-shirt fit loose en coton 
biologique, conçu pour s’adapter parfaitement à votre silhouette.

Confort y estilo en una prenda. Sudadera fit loose confeccionada con algodón 
orgánico, diseñada para que se adapte perfectamente a ti. 

Comfort and style in one garment. Loose fit sweatshirt in organic cotton, designed to 
perfectly suit you.

Confort et style réunis dans un même vêtement. Sweat-shirt fit loose en coton 
biologique, conçu pour s’adapter parfaitement à votre silhouette.

COL. COL. COL. 

COL. 

3830 7554 2821

5867
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TECHNOLOGY

IXI

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

SWEATSHIRT

PORTUGAL
PORTUGAL

100%Viscose
XS/S/M/L/XL
OXIDE

REF. 1263510

Flexibilidad urbana. Una sudadera amplia de neopreno que te ofrece la mayor 
adaptabilidad y comodidad gracias a su capucha ajustable y cierre delantero. 

Urban flexibility. A loose fit neoprene sweatshirt that provides full adaptability and 
comfort thanks to its adjustable hood and front fastener.

Flexibilité urbaine. Un sweat-shirt ample en néoprène qui vous offre adaptabilité et 
confort extrêmes grâce à sa capuche réglable et sa fermeture à l’avant.

COL. 7564



SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY

SW DOT W
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PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

SWEATSHIRT

PORTUGAL
PORTUGAL

100%Cotton
XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
Organic Cotton

PINK

REF. 1263515

Una sudadera estilo urban de algodón orgánico 100% que aporta la comodidad 
necesaria para empezar y acabar el día.  Su original bolsillo delantero y capucha 
ajustable, así como su material principal, el algodón orgánico, hacen que esta prenda 
sea la combinación perfecta entre originalidad y valores. 

An urban style sweatshirt in 100% organic cotton that provides the comfort you need 
to start and end the day.  The front pocket, drawstring hood and mainly organic cotton 
composition make it the perfect combination of originality and values.  

Un sweat-shirt au style urbain en coton 100 % biologique qui apporte le confort 
nécessaire pour débuter et terminer la journée.  Sa poche avant originale et sa capuche 
ajustable, ainsi que son matériau principal, le coton biologique, font de ce vêtement le 
compromis idéal entre originalité et valeurs. 

COL. 5471
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TECHNOLOGY

SWEAT MARGARITA W

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

SWEATSHIRT

PORTUGAL
PORTUGAL

100%Viscose
XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
Organic Cotton

HEATHER GREY

REF. 1263492

Sostenibilidad y diseño. Una sudadera estilo urban de algodón orgánico 100% que 
aporta la comodidad necesaria para empezar y acabar el día. Además, el detalle de la 
icónica margarita hace que sea una prenda de lo más original.

Sustainability and design. An urban style sweatshirt in 100% organic cotton that 
provides the comfort you need to start and end the day. Plus, it comes with our iconic 
daisy detail, making it extra original.

Durabilité et design. Un sweat-shirt au style urbain en coton 100 % biologique qui 
apporte le confort nécessaire pour débuter et terminer la journée. De plus, le détail de 
la marguerite emblématique en fait un vêtement des plus originaux.

COL. 2449

SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY

TECHNOLOGY

SWEAT MARGARITA W

SWEAT MARGARITA W

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

SWEATSHIRT

SWEATSHIRT

PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL

100%Viscose

100%Viscose

XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

ECRU

CLAY GREEN

REF. 

REF. 

1263492

1263492

Sostenibilidad y diseño. Una sudadera estilo urban de algodón orgánico 100% que 
aporta la comodidad necesaria para empezar y acabar el día. Además, el detalle de la 
icónica margarita hace que sea una prenda de lo más original.

Sustainability and design. An urban style sweatshirt in 100% organic cotton that 
provides the comfort you need to start and end the day. Plus, it comes with our iconic 
daisy detail, making it extra original.

Durabilité et design. Un sweat-shirt au style urbain en coton 100 % biologique qui 
apporte le confort nécessaire pour débuter et terminer la journée. De plus, le détail de 
la marguerite emblématique en fait un vêtement des plus originaux.

Sostenibilidad y diseño. Una sudadera estilo urban de algodón orgánico 100% que 
aporta la comodidad necesaria para empezar y acabar el día. Además, el detalle de la 
icónica margarita hace que sea una prenda de lo más original.

Sustainability and design. An urban style sweatshirt in 100% organic cotton that 
provides the comfort you need to start and end the day. Plus, it comes with our iconic 
daisy detail, making it extra original.

Durabilité et design. Un sweat-shirt au style urbain en coton 100 % biologique qui 
apporte le confort nécessaire pour débuter et terminer la journée. De plus, le détail de 
la marguerite emblématique en fait un vêtement des plus originaux.

COL. 

COL. 

9599

6773

SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY

BEROA HOOD JKT W

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

INSULATED JACKET

LATVIA
KOREA / TAIWAN

Shell: 50%Polyester 28%Lyocell 17%Vis-
cose 5%Elastane

XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

WARMSHELL

BLACK

REF. 1643666

Calidez y libertad. La sudadera BEROA es una prenda diseñada desde la innovación y 
el respeto al medio ambiente. Una sudadera que nace dando nueva vida a materiales 
naturales biodegradables y 5 botellas de plástico recicladas. Los microfilamentos 
de la parte interior del tejido, están hechos en TENCEL, un material que proviene 
de la madera, biodegradable y con un tacto a la piel muy suave y agradable. Estos 
microfilamentos contribuyen a la expulsión del sudor corporal generado por el cuerpo, 
manteniéndonos secos, así como contribuyen a evitar el crecimiento de bacterias que 
generan el mal olor. 

Warmth and freedom. The BEROA sweatshirt is a garment designed with innovation 
and environmental respect. A sweatshirt that brings new life to biodegradable natural 
materials and five recycled plastic bottles. The microfilaments on the fabric’s interior 
are made of TENCEL, a wood-derived, biodegradable material with an extra soft and 
pleasant feel against the skin. 

Chaleur et liberté. Le sweat-shirt BEROA est un vêtement qui mise sur une innovation 
respectueuse de l’environnement. Un sweat-shirt qui offre une nouvelle vie à des 
matériaux naturels biodégradables et à 5 bouteilles en plastique recyclées. Les micro-
filaments de la partie intérieure du tissu sont en TENCEL, un matériau provenant du 
bois, biodégradable au toucher très doux et agréable sur la peau. 

COL. 9937

Winter
Breathable
Stretch
Flatlock
Light weight
Spring
Quick dry

OWN TECHNOLOGIES

Calidez y libertad. La sudadera BEROA es una prenda diseñada desde la innovación y 
el respeto al medio ambiente. Una sudadera que nace dando nueva vida a materiales 
naturales biodegradables y 5 botellas de plástico recicladas. Los microfilamentos 
de la parte interior del tejido, están hechos en TENCEL, un material que proviene 
de la madera, biodegradable y con un tacto a la piel muy suave y agradable. Estos 
microfilamentos contribuyen a la expulsión del sudor corporal generado por el cuerpo, 
manteniéndonos secos, así como contribuyen a evitar el crecimiento de bacterias que 
generan el mal olor. 

Warmth and freedom. The BEROA sweatshirt is a garment designed with innovation 
and environmental respect. A sweatshirt that brings new life to biodegradable natural 
materials and five recycled plastic bottles. The microfilaments on the fabric’s interior 
are made of TENCEL, a wood-derived, biodegradable material with an extra soft and 
pleasant feel against the skin. 

Chaleur et liberté. Le sweat-shirt BEROA est un vêtement qui mise sur une innovation 
respectueuse de l’environnement. Un sweat-shirt qui offre une nouvelle vie à des 
matériaux naturels biodégradables et à 5 bouteilles en plastique recyclées. Les micro-
filaments de la partie intérieure du tissu sont en TENCEL, un matériau provenant du 
bois, biodégradable au toucher très doux et agréable sur la peau. 

SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY

BEROA HOOD JKT W

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

INSULATED JACKET

LATVIA
KOREA / TAIWAN

Shell: 50%Polyester 28%Lyocell 17%Vis-
cose 5%Elastane

XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
PFC FREE
RECYCLED
Bluesign

WARMSHELL

KHAKI

REF. 1643666 COL. 5799

Winter
Breathable
Stretch
Flatlock
Light weight
Spring
Quick dry

OWN TECHNOLOGIES
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SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

ARRIETA ARRIETA IZADI

IZADI MAIDE MAIDE

D
R

ESSES

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

DRESSES DRESSES DRESSES

DRESSES DRESSES DRESSES

BULGARIA BULGARIA BULGARIA
PORTUGAL PORTUGAL PORTUGAL

61%Polyester, 26%Viscose, 7%Cotton, 
6%Elastane

61%Polyester, 26%Viscose, 7%Cotton, 
6%Elastane

91%Cotton, 9%Polyester

91%Cotton, 9%Polyester 62%Polyester, 26%Viscose, 9%Wool, 
3%Elastane

62%Polyester, 26%Viscose, 9%Wool, 
3%Elastane

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

FISHERMAN GREEN NAVY LIGHT BROWN

NAVY FISHERMAN GREEN NAVY

REF. REF. REF. 

REF. REF. REF. 

1581074 1581074 1581073

1581073 1581075 1581075

Vestido midi confeccionado con poliéster 100% reciclado. Con acabados de cuello 
redondo, manga larga y cierre en la espalda. 

Midi dress in 100% recycled polyester. With round neck, long sleeves and fastener at 
the back. 

Robe mi-longue confectionnée en polyester 100 % recyclé. Avec col rond, manches 
longues et fermeture dans le dos. 

Vestido midi confeccionado con poliéster 100% reciclado. Con acabados de cuello 
redondo, manga larga y cierre en la espalda. 

Midi dress in 100% recycled polyester. With round neck, long sleeves and fastener at 
the back. 

Robe mi-longue confectionnée en polyester 100 % recyclé. Avec col rond, manches 
longues et fermeture dans le dos. 

Una prenda must. Este vestido a la rodilla hecho con algodón orgánico para mayor 
confort y agrado, hará de él tu prenda favorita. 

A must-have garment. This knee-length dress in organic cotton for added comfort and 
pleasure will become your favourite garment. 

Une pièce incontournable. Cette robe longueur genou confectionnée en coton 
biologique pour plus de confort et de plaisir deviendra vite votre pièce préférée. 

Estilo sin renunciar a la comodidad. El vestido MAIDE de diseño amplio, largo midi, tipo 
camisero y elaborado con tejido reciclado, es perfecto para los días en los que quieras 
sentirte elegante y cómoda al mismo tiempo.

Style without sacrificing comfort. The loose, midi length MAIDE shirt dress in recycled 
fabric is perfect for days when you want to feel elegant and comfortable at the same 
time.

Misez sur le style sans renoncer au confort. La robe MAIDE au design ample, mi-longue, 
type chemise et confectionnée en tissu recyclé est parfaite pour les jours où vous 
voulez vous sentir élégante sans renoncer au confort.

Estilo sin renunciar a la comodidad. El vestido MAIDE de diseño amplio, largo midi, tipo 
camisero y elaborado con tejido reciclado, es perfecto para los días en los que quieras 
sentirte elegante y cómoda al mismo tiempo.

Style without sacrificing comfort. The loose, midi length MAIDE shirt dress in recycled 
fabric is perfect for days when you want to feel elegant and comfortable at the same 
time.

Misez sur le style sans renoncer au confort. La robe MAIDE au design ample, mi-longue, 
type chemise et confectionnée en tissu recyclé est parfaite pour les jours où vous 
voulez vous sentir élégante sans renoncer au confort.

COL. COL. COL. 

COL. COL. COL. 

6742 5867 2821

5867 6742 5867
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BULGARIA BULGARIA BULGARIA
PORTUGAL PORTUGAL PORTUGAL

Una prenda must. Este vestido a la rodilla hecho con algodón orgánico para mayor 
confort y agrado, hará de él tu prenda favorita. 

A must-have garment. This knee-length dress in organic cotton for added comfort and 
pleasure will become your favourite garment. 

Une pièce incontournable. Cette robe longueur genou confectionnée en coton 
biologique pour plus de confort et de plaisir deviendra vite votre pièce préférée. 



SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

MILENA MILENA ODILE

ODILE SOFIA SOFIA

D
R

ESSES

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

DRESSES DRESSES DRESSES

DRESSES DRESSES DRESSES

BULGARIA BULGARIA PORTUGAL

BULGARIA BULGARIA

BULGARIA BULGARIA ITALY

BULGARIA BULGARIA

100%Viscose 100%Viscose 80%Wool, 30%Alpaca, 28%Polyamide, 
2%Elastane

80%Wool, 30%Alpaca, 28%Polyamide, 
2%Elastane

100%Viscose 100%Viscose

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
OEKO-TEX

COMMITMENT
OEKO-TEX

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
OEKO-TEX

COMMITMENT
OEKO-TEX

KHAKI FISHERMAN GREEN NATURAL

OXIDE NAVY DARK BLUE

REF. REF. REF. 

REF. REF. REF. 

1581080 1581080 1581078

1581078 1581079 1581079

Los vestidos, también tienen cabida en invierno. Una prenda atemporal y responsable, 
con detalles únicos como su largo midi y corte en la cintura, hacen que sea un vestido 
de lo más original.

Dresses also have a place in winter. A timeless, responsibly made piece with unique 
detailing. Cut at the waist and in a midi length, this is a truly original dress.

Les robes ont également toute leur place en hiver. Un vêtement intemporel et 
responsable, avec des détails uniques, tels que la coupe mi-longue et les ouvertures au 
niveau de la taille, pour une robe des plus originales.

Los vestidos, también tienen cabida en invierno. Una prenda atemporal y responsable, 
con detalles únicos como su largo midi y corte en la cintura, hacen que sea un vestido 
de lo más original.

Dresses also have a place in winter. A timeless, responsibly made piece with unique 
detailing. Cut at the waist and in a midi length, this is a truly original dress.

Les robes ont également toute leur place en hiver. Un vêtement intemporel et 
responsable, avec des détails uniques, tels que la coupe mi-longue et les ouvertures au 
niveau de la taille, pour une robe des plus originales.

Diseñado para ofrecer una comodidad de movimientos absoluta, este vestido punto 
acanalado está confeccionado de lana y poliamida reciclada. Sus mangas ligeramente 
abullonadas aportan frescura a tu estilo, inspirando tu día a día con tejidos y elecciones 
orgánicas y responsables. 

Designed for absolute ease of movement, this ribbed knit dress is made in recycled 
polyamide and wool. The subtle puff sleeves will give your style a fresh look, and the 
organic, environmentally-friendly fabrics will inspire you every day.

Conçue pour offrir une liberté de mouvement absolue, cette robe en maille côtelée 
est élaborée en laine et en polyamide recyclé. Ses manches légèrement bouffantes 
apportent de la fraîcheur à votre style, inspirant votre quotidien avec des tissus et des 
choix biologiques et responsables.

Los vestidos, también tienen cabida en invierno. Una prenda atemporal y responsable, 
de viscosa estampada y largo midi, una prenda confortable pensada para todo el día. 

Dresses also have a place in winter. A timeless, responsibly made midi length piece in 
printed viscose, designed for all-day wear. 

Les robes ont également toute leur place en hiver. Un vêtement intemporel et 
responsable, en viscose imprimé et avec coupe mi-longue, un vêtement confortable 
conçu pour être porté toute la journée. 

Los vestidos, también tienen cabida en invierno. Una prenda atemporal y responsable, 
de viscosa estampada y largo midi, una prenda confortable pensada para todo el día. 

Dresses also have a place in winter. A timeless, responsibly made midi length piece in 
printed viscose, designed for all-day wear. 

Les robes ont également toute leur place en hiver. Un vêtement intemporel et 
responsable, en viscose imprimé et avec coupe mi-longue, un vêtement confortable 
conçu pour être porté toute la journée. 

COL. COL. COL. 

COL. COL. COL. 

5799 6472 2911

7564 5867 5261
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PORTUGAL
ITALY

Diseñado para ofrecer una comodidad de movimientos absoluta, este vestido punto 
acanalado está confeccionado de lana y poliamida reciclada. Sus mangas ligeramente 
abullonadas aportan frescura a tu estilo, inspirando tu día a día con tejidos y elecciones 
orgánicas y responsables. 

Designed for absolute ease of movement, this ribbed knit dress is made in recycled 
polyamide and wool. The subtle puff sleeves will give your style a fresh look, and the 
organic, environmentally-friendly fabrics will inspire you every day.

Conçue pour offrir une liberté de mouvement absolue, cette robe en maille côtelée 
est élaborée en laine et en polyamide recyclé. Ses manches légèrement bouffantes 
apportent de la fraîcheur à votre style, inspirant votre quotidien avec des tissus et des 
choix biologiques et responsables.



SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY

ARBELA
D

R
ESSES

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

DRESSES

PORTUGAL
PORTUGAL

100%Cotton
XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
Organic Cotton

PINK

REF. 1581077

Vestido largo a rayas 100% algodón orgánico. Con cuello tipo polo y cierre frontal. Ideal 
para el día a día. 

Long striped dress in 100% organic cotton. With polo neck and front fastening. Ideal for 
everyday life.

Robe longue rayée 100 % coton biologique. Avec col type polo et fermeture avant. Idéal 
au quotidien.

COL. 5471
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SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

ARAS ARAS BLISS

BLISS MIRANDA MIRANDA

SH
IR

TS

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

SHIRT SHIRT SHIRT

SHIRT SHIRT SHIRT

BULGARIA BULGARIA BULGARIA

TUNISIATUNISIA

BULGARIA BULGARIA PORTUGAL

PORTUGALPORTUGAL

100%Viscose 100%Viscose 61%Polyester, 26%Viscose, 7%Cotton, 
6%Elastane

61%Polyester, 26%Viscose, 7%Cotton, 
6%Elastane

100%Cotton 100%Cotton

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
OEKO-TEX

COMMITMENT
OEKO-TEX

COMMITMENT
RECYCLED
OEKO-TEX

COMMITMENT
RECYCLED
OEKO-TEX

COMMITMENT
Organic Cotton
OEKO-TEX

COMMITMENT
Organic Cotton
OEKO-TEX

ECOVERO

NAVY DARK BLUE OXIDE

FISHERMAN GREEN WHITE LIGHT BLUE

REF. REF. REF. 

REF. REF. REF. 

1481376 1481376 1481329

1481329 1481368 1481368

Una camisa estampada en viscosa, loose fit, cuello camisero y manga ligeramente 
abullonada que la convierten en una prenda sugerente y original.

A loose fit, printed viscose shirt with a shirt collar and slightly puffed sleeves that make 
it an attractive and original garment.

Une chemise loose fit imprimée en viscose avec col chemise et manches légèrement 
bouffantes qui en font une pièce sensuelle et originale.

Una camisa estampada en viscosa, loose fit, cuello camisero y manga ligeramente 
abullonada que la convierten en una prenda sugerente y original.

A loose fit, printed viscose shirt with a shirt collar and slightly puffed sleeves that make 
it an attractive and original garment.

Une chemise loose fit imprimée en viscose avec col chemise et manches légèrement 
bouffantes qui en font une pièce sensuelle et originale.

Top amplio de cuello redondo y manga raglan corta elaborado en poliéster reciclado 
hacen de esta prenda un básico original y respetuoso con el medio ambiente.

Wide top with round neck and short raglan sleeves made of recycled polyester, an 
original and environmentally-friendly essential garment.

Top ample en polyester à col rond et manches courtes raglan qui en font un basique 
original et respectueux de l’environnement.

La combinación perfecta entre estilo y valores. Una camisa lisa clásica ideal para 
cualquier ocasión. Sus detalles como el detalle bordado y bajo asimétrico, hacen que 
sea una prenda de lo más original.

The perfect combination of style and values. A classic plain shirt, ideal for any occasion. 
The detailing, such as the embroidery and asymmetric hem, gives it an extra original 
edge.

La combinaison parfaite entre le style et les valeurs. Une chemise unie classique, 
idéale pour n’importe quelle occasion. Ses détails, tels que l’élément brodé et l’ourlet 
asymétrique, en font un vêtement des plus originaux.

La combinación perfecta entre estilo y valores. Una camisa lisa clásica ideal para 
cualquier ocasión. Sus detalles como el detalle bordado y bajo asimétrico, hacen que 
sea una prenda de lo más original.

The perfect combination of style and values. A classic plain shirt, ideal for any occasion. 
The detailing, such as the embroidery and asymmetric hem, gives it an extra original 
edge.

La combinaison parfaite entre le style et les valeurs. Une chemise unie classique, 
idéale pour n’importe quelle occasion. Ses détails, tels que l’élément brodé et l’ourlet 
asymétrique, en font un vêtement des plus originaux.

COL. COL. COL. 

COL. COL. COL. 

5867 5261 7654

6742 5811 5987
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OWN TECHNOLOGIES

BULGARIA
PORTUGAL

ECOVERO

Top amplio de cuello redondo y manga raglan corta elaborado en poliéster reciclado 
hacen de esta prenda un básico original y respetuoso con el medio ambiente.

Wide top with round neck and short raglan sleeves made of recycled polyester, an 
original and environmentally-friendly essential garment.

Top ample en polyester à col rond et manches courtes raglan qui en font un basique 
original et respectueux de l’environnement.

OWN TECHNOLOGIES



SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

RUBI RUBI
SH

IR
TS

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

SHIRT SHIRT

TUNISIA TUNISIA
PORTUGAL PORTUGAL

100%Cotton 100%Cotton
XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

ECRU LIGHT BLUE

REF. REF. 1481369 1481369

Estilo y compromiso. La camisa en contrastes confeccionada con algodón 100% 
orgánico, con detalle bordado y bajo asimétrico, es la prenda perfecta para tu día a 
día. 

Style and commitment. Our contrast shirt is made in 100% organic cotton, and features 
details including embroidery and an asymmetric hem. The ideal piece for everyday 
wear.

Style et engagement. Le chemisier à contrastes, confectionné en coton 100 % 
biologique et avec un détail brodé et un ourlet asymétrique, est le vêtement idéal à 
porter au quotidien.

Estilo y compromiso. La camisa en contrastes confeccionada con algodón 100% 
orgánico, con detalle bordado y bajo asimétrico, es la prenda perfecta para tu día a 
día. 

Style and commitment. Our contrast shirt is made in 100% organic cotton, and features 
details including embroidery and an asymmetric hem. The ideal piece for everyday 
wear.

Style et engagement. Le chemisier à contrastes, confectionné en coton 100 % 
biologique et avec un détail brodé et un ourlet asymétrique, est le vêtement idéal à 
porter au quotidien.

COL. COL. 9599 5987
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SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

ARIMA W

AZPI DOT W AZPI DOT W EJES

ARIMA W ARIMA W
T-SH

IR
TS

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

T-SHIRT

T-SHIRT T-SHIRT T-SHIRT

T-SHIRT T-SHIRT

PORTUGAL PORTUGAL PORTUGAL

PORTUGAL PORTUGAL PORTUGAL

PORTUGAL PORTUGAL PORTUGAL

PORTUGAL PORTUGAL PORTUGAL

100%Cotton

100%Cotton 100%Cotton 50%Polyester, 50%Viscose

100%Cotton 100%Cotton
XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

ECOLIFE
COMMITMENT
RECYCLED
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton
ECOLIFE

COMMITMENT
Organic Cotton
ECOLIFE

ECOLIFE
COMMITMENT
RECYCLED
Organic Cotton

ECOLIFE
COMMITMENT
RECYCLED
Organic Cotton

WEARCYCLE WEARCYCLE WEARCYCLE

ECRU

NAVY/GREEN ECRU/BLACK GREEN

ORANGE FISHERMAN GREEN

REF. 

REF. REF. REF. 

REF. REF. 1207697

1208084 1208084 1208081

1207697 1207697

Una prenda que viste de filosofía. Esta camiseta confeccionada con un 40% de algodón 
reciclado y un 60% de algodón orgánico forma parte de la colección Wearcycle. 
Un proyecto que da nueva vida a los textiles y los convierte en prendas de diseño 
sostenibles. 

A garment inspired by philosophy. This T-shirt made of 40% recycled cotton and 60% 
organic cotton is part of the Wearcycle collection. A project that brings new life to 
fabrics and makes them sustainable designer garments.

Un vêtement qui vous habille de philosophie. Ce T-shirt fabriqué avec 40 % de coton 
recyclé et 60 % de coton biologique fait partie de la collection Wearcycle. Un projet 
qui donne une nouvelle vie aux tissus et les transforme en vêtements design durables.

Una prenda que viste de filosofía. Esta camiseta confeccionada con un 40% de algodón 
reciclado y un 60% de algodón orgánico forma parte de la colección Wearcycle. 
Un proyecto que da nueva vida a los textiles y los convierte en prendas de diseño 
sostenibles. 

A garment inspired by philosophy. This T-shirt made of 40% recycled cotton and 60% 
organic cotton is part of the Wearcycle collection. A project that brings new life to 
fabrics and makes them sustainable designer garments.

Un vêtement qui vous habille de philosophie. Ce T-shirt fabriqué avec 40 % de coton 
recyclé et 60 % de coton biologique fait partie de la collection Wearcycle. Un projet 
qui donne une nouvelle vie aux tissus et les transforme en vêtements design durables.

Una prenda que viste de filosofía. Esta camiseta confeccionada con un 40% de algodón 
reciclado y un 60% de algodón orgánico forma parte de la colección Wearcycle. 
Un proyecto que da nueva vida a los textiles y los convierte en prendas de diseño 
sostenibles. 

A garment inspired by philosophy. This T-shirt made of 40% recycled cotton and 60% 
organic cotton is part of the Wearcycle collection. A project that brings new life to 
fabrics and makes them sustainable designer garments.

Un vêtement qui vous habille de philosophie. Ce T-shirt fabriqué avec 40 % de coton 
recyclé et 60 % de coton biologique fait partie de la collection Wearcycle. Un projet 
qui donne une nouvelle vie aux tissus et les transforme en vêtements design durables.

Una camiseta a rayas que nace del proyecto Wearcycle, elaborada con un 40% de 
algodón reciclado y un 60% de algodón orgánico. Una prenda sostenible, para una vida 
sostenible. 

A striped T-shirt that was conceived as part of the Wearcycle project, made of 40% 
recycled cotton and 60% organic cotton. A sustainable garment for a sustainable life.

Un T-shirt rayé issu du projet Wearcycle, fabriqué avec 40 % de coton recyclé et 60 % 
de coton biologique. Une pièce durable pour une vie durable.

Una camiseta a rayas que nace del proyecto Wearcycle, elaborada con un 40% de 
algodón reciclado y un 60% de algodón orgánico. Una prenda sostenible, para una vida 
sostenible. 

A striped T-shirt that was conceived as part of the Wearcycle project, made of 40% 
recycled cotton and 60% organic cotton. A sustainable garment for a sustainable life.

Un T-shirt rayé issu du projet Wearcycle, fabriqué avec 40 % de coton recyclé et 60 % 
de coton biologique. Une pièce durable pour une vie durable.

Camiseta de mujer elaborada con poliéster y viscosa. Una prenda al cuerpo y de cuello 
alto de diseño atemporal, perfecta para cada día.

Women’s T-shirt in polyester and viscose. A timeless high-neck, tight-fit garment, 
perfect for everyday wear.

T-shirt pour femme en polyester et viscose. Un vêtement près du corps à col montant 
et au design intemporel, parfait au quotidien.

COL. 

COL. COL. COL. 

COL. COL. 9599

3416 3558 3830

5982
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SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

IZENDUNA IZENDUNA

LAGA LAGA LAGA

T-SH
IR

TS

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

T-SHIRT T-SHIRT

T-SHIRT T-SHIRT T-SHIRT

100%Cotton 100%Cotton

100%Cotton 100%Cotton 100%Cotton

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

WHITE DUSTY ROSE

ECRU/YELLOW ECRU/GREEN NUDE/DARK CHOCOLATE

REF. REF. 

REF. REF. REF. 

1208097 1208097

1208078 1208078 1208078

Un básico es un básico. Esta camiseta de algodón orgánico y fit regular es ideal para 
todo tipo de outfits. Sea cual sea tu estilo, es para ti. 

An essential garment is an essential garment. This organic cotton regular fit T-shirt is 
ideal for any type of outfit. Whatever your style, it’s for you. 

Un basique est un basique. Ce T-shirt regular fit en coton biologique est idéal pour 
toutes sortes de tenues. Quel que soit votre style, il est fait pour vous.

Un básico es un básico. Esta camiseta de algodón orgánico y fit regular es ideal para 
todo tipo de outfits. Sea cual sea tu estilo, es para ti. 

An essential garment is an essential garment. This organic cotton regular fit T-shirt is 
ideal for any type of outfit. Whatever your style, it’s for you. 

Un basique est un basique. Ce T-shirt regular fit en coton biologique est idéal pour 
toutes sortes de tenues. Quel que soit votre style, il est fait pour vous.

Camiseta a rayas elaborada con algodón orgánico, fit regular y acabado en cuello de 
barco. A nivel de diseño, cuenta con un detalle a la espalda que dota la prenda de 
originalidad y unicidad. 

Organic cotton striped regular fit T-shirt with boat neck. In terms of design, it features 
a detail on the back, providing the garment with originality and uniqueness. 

T-shirt rayé regular fit en coton biologique avec col bateau. En termes de design, il 
affiche un détail dans le dos qui confère au vêtement un caractère original et unique. 

Camiseta a rayas elaborada con algodón orgánico, fit regular y acabado en cuello de 
barco. A nivel de diseño, cuenta con un detalle a la espalda que dota la prenda de 
originalidad y unicidad. 

Organic cotton striped regular fit T-shirt with boat neck. In terms of design, it features 
a detail on the back, providing the garment with originality and uniqueness. 

T-shirt rayé regular fit en coton biologique avec col bateau. En termes de design, il 
affiche un détail dans le dos qui confère au vêtement un caractère original et unique. 

Camiseta a rayas elaborada con algodón orgánico, fit regular y acabado en cuello de 
barco. A nivel de diseño, cuenta con un detalle a la espalda que dota la prenda de 
originalidad y unicidad. 

Organic cotton striped regular fit T-shirt with boat neck. In terms of design, it features 
a detail on the back, providing the garment with originality and uniqueness. 

T-shirt rayé regular fit en coton biologique avec col bateau. En termes de design, il 
affiche un détail dans le dos qui confère au vêtement un caractère original et unique. 

COL. COL. 

COL. COL. COL. 

5811 7554

7558 7556 7781
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PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL
PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL



SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

MATSALA

NILO NILO

MATSALA MATSALA
T-SH

IR
TS

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

T-SHIRT

T-SHIRT T-SHIRT

T-SHIRT T-SHIRT

50%Polyester, 50%Viscose

94%Cotton, 6%Elastane 94%Cotton, 6%Elastane

50%Polyester, 50%Viscose 50%Polyester, 50%Viscose
XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

ECRU/OIL

LIGHT BROWN DUSTY ROSE

PINK/ORANGE ECRU/GARNET

REF. 

REF. REF. 

REF. REF. 1208083

1208080 1208080

1208083 1208083

Camiseta de rayas anchas perfecta para cualquier momento. Esta confeccionada 
en algodón orgánico, una forma de vestir de forma funcional sin renunciar a la 
sostenibilidad. 

The perfect wide-striped T-shirt for any occasion. Made in organic cotton, for 
functional dressing without sacrificing sustainability. 

T-shirt à rayures larges parfait pour chaque moment de la journée. Confectionné en 
coton biologique, une manière de s’habiller de façon fonctionnelle sans renoncer à la 
durabilité.

Camiseta de rayas perfecta para cualquier ocasión. Una nueva forma de vestir de forma 
funcional sin renunciar a la sostenibilidad, gracias a su material principal el algodón 
orgánico.

The perfect striped T-shirt for any occasion. Introducing a new way of dressing: 
always functional, without sacrificing sustainability thanks to the mainly organic cotton 
composition.

T-shirt à rayures parfait en toute occasion. Une nouvelle manière de s’habiller de façon 
fonctionnelle sans renoncer à la durabilité, grâce à sa composition majoritairement en 
coton biologique.

Camiseta de rayas perfecta para cualquier ocasión. Una nueva forma de vestir de forma 
funcional sin renunciar a la sostenibilidad, gracias a su material principal el algodón 
orgánico.

The perfect striped T-shirt for any occasion. Introducing a new way of dressing: 
always functional, without sacrificing sustainability thanks to the mainly organic cotton 
composition.

T-shirt à rayures parfait en toute occasion. Une nouvelle manière de s’habiller de façon 
fonctionnelle sans renoncer à la durabilité, grâce à sa composition majoritairement en 
coton biologique.

Camiseta de rayas anchas perfecta para cualquier momento. Esta confeccionada 
en algodón orgánico, una forma de vestir de forma funcional sin renunciar a la 
sostenibilidad. 

The perfect wide-striped T-shirt for any occasion. Made in organic cotton, for 
functional dressing without sacrificing sustainability. 

T-shirt à rayures larges parfait pour chaque moment de la journée. Confectionné en 
coton biologique, une manière de s’habiller de façon fonctionnelle sans renoncer à la 
durabilité.

Camiseta de rayas anchas perfecta para cualquier momento. Esta confeccionada 
en algodón orgánico, una forma de vestir de forma funcional sin renunciar a la 
sostenibilidad. 

The perfect wide-striped T-shirt for any occasion. Made in organic cotton, for 
functional dressing without sacrificing sustainability. 

T-shirt à rayures larges parfait pour chaque moment de la journée. Confectionné en 
coton biologique, une manière de s’habiller de façon fonctionnelle sans renoncer à la 
durabilité.

COL. 

COL. COL. 

COL. COL. 7557

2821 7554

7615 7555
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PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL
PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL

SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY

STRIPED DOT W

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

T-SHIRT

100%Cotton
XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
Organic Cotton

ECRU/TOFFEE

REF. 1207890

Camiseta de rayas perfecta para cualquier ocasión. Una nueva forma de vestir de forma 
funcional sin renunciar a la sostenibilidad, gracias a su material principal el algodón 
orgánico. Además, el detalle DOT hace que sea una prenda de lo más original.

The perfect striped T-shirt for any occasion. Introducing a new way of dressing: 
always functional, without sacrificing sustainability thanks to the mainly organic cotton 
composition. Plus, it comes with our DOT detail, making it extra original.

T-shirt à rayures parfait en toute occasion. Une nouvelle manière de s’habiller de façon 
fonctionnelle sans renoncer à la durabilité, grâce à sa composition majoritairement en 
coton biologique. De plus, le détail DOT en fait un vêtement des plus originaux.

COL. 6239

PORTUGAL
PORTUGAL



SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY

TECHNOLOGY

TS MARGARITA W TS MARGARITA W

TS MARGARITA W

STRIPED DOT W
T-SH

IR
TS

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

T-SHIRT T-SHIRT

T-SHIRT

T-SHIRT

100%Cotton 100%Cotton

100%Cotton

100%Cotton
XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

WHITE OCHRE

DARK CHOCOLATE

ECRU/NAVY

REF. REF. 

REF. 

REF. 1207800 1207800

1207800

1207890

Camiseta de manga corta con el icónico logo de la margarita, es una nueva forma 
de vestir de forma funcional sin renunciar a la sostenibilidad, gracias a su material 
principal el algodón orgánico.

This short-sleeved T-shirt featuring our iconic daisy logo introduces a new way of 
dressing: always functional, without sacrificing sustainability thanks to the mainly 
organic cotton composition.

Le T-shirt à manches courtes avec le logo emblématique de la marguerite constitue 
la nouvelle manière de s’habiller de façon fonctionnelle sans renoncer à la durabilité, 
grâce à sa composition majoritairement en coton biologique.

Camiseta de manga corta con el icónico logo de la margarita, es una nueva forma 
de vestir de forma funcional sin renunciar a la sostenibilidad, gracias a su material 
principal el algodón orgánico.

This short-sleeved T-shirt featuring our iconic daisy logo introduces a new way of 
dressing: always functional, without sacrificing sustainability thanks to the mainly 
organic cotton composition.

Le T-shirt à manches courtes avec le logo emblématique de la marguerite constitue 
la nouvelle manière de s’habiller de façon fonctionnelle sans renoncer à la durabilité, 
grâce à sa composition majoritairement en coton biologique.

Camiseta de manga corta con el icónico logo de la margarita, es una nueva forma 
de vestir de forma funcional sin renunciar a la sostenibilidad, gracias a su material 
principal el algodón orgánico.

This short-sleeved T-shirt featuring our iconic daisy logo introduces a new way of 
dressing: always functional, without sacrificing sustainability thanks to the mainly 
organic cotton composition.

Le T-shirt à manches courtes avec le logo emblématique de la marguerite constitue 
la nouvelle manière de s’habiller de façon fonctionnelle sans renoncer à la durabilité, 
grâce à sa composition majoritairement en coton biologique.

Camiseta de rayas perfecta para cualquier ocasión. Una nueva forma de vestir de forma 
funcional sin renunciar a la sostenibilidad, gracias a su material principal el algodón 
orgánico. Además, el detalle DOT hace que sea una prenda de lo más original.

The perfect striped T-shirt for any occasion. Introducing a new way of dressing: 
always functional, without sacrificing sustainability thanks to the mainly organic cotton 
composition. Plus, it comes with our DOT detail, making it extra original.

T-shirt à rayures parfait en toute occasion. Une nouvelle manière de s’habiller de façon 
fonctionnelle sans renoncer à la durabilité, grâce à sa composition majoritairement en 
coton biologique. De plus, le détail DOT en fait un vêtement des plus originaux.

COL. COL. 

COL. 

COL. 5811 5223

5859

3365
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PORTUGAL PORTUGALPORTUGAL

PORTUGAL

PORTUGAL PORTUGALPORTUGAL

PORTUGAL

SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY

ZUMETA

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

T-SHIRT

PORTUGAL
PORTUGAL

50%Viscose, 50%Polyester
XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
Organic Cotton

ORANGE

REF. 1208079

Camiseta de rayas perfecta para cualquier ocasión. Una nueva forma de vestir de forma 
funcional sin renunciar a la sostenibilidad, gracias a su material principal el algodón 
orgánico.

The perfect striped T-shirt for any occasion. Introducing a new way of dressing: 
always functional, without sacrificing sustainability thanks to the mainly organic cotton 
composition.

T-shirt à rayures parfait en toute occasion. Une nouvelle manière de s’habiller de façon 
fonctionnelle sans renoncer à la durabilité, grâce à sa composition majoritairement en 
coton biologique.

COL. 5982

SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY

ZUMETA

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

T-SHIRT

PORTUGAL
PORTUGAL

50%Viscose, 50%Polyester
XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
Organic Cotton

NAVY

REF. 1208079

Camiseta de rayas perfecta para cualquier ocasión. Una nueva forma de vestir de forma 
funcional sin renunciar a la sostenibilidad, gracias a su material principal el algodón 
orgánico.

The perfect striped T-shirt for any occasion. Introducing a new way of dressing: 
always functional, without sacrificing sustainability thanks to the mainly organic cotton 
composition.

T-shirt à rayures parfait en toute occasion. Une nouvelle manière de s’habiller de façon 
fonctionnelle sans renoncer à la durabilité, grâce à sa composition majoritairement en 
coton biologique.

COL. 5867
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SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

ASTEI

MURIOLA MURIOLA OMA

ASTEI GALA
SK

IR
TS

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

SKIRTS

SKIRTS SKIRTS SKIRTS

SKIRTS SKIRTS

TUNISIA TUNISIA

PORTUGAL PORTUGAL BULGARIA

TUNISIA
PORTUGAL PORTUGAL

ITALY ITALY BULGARIA

ITALY

91%Cotton, 9%Polyester

35%Polyamide, 30%Wool, 30%Viscose 35%Polyamide, 30%Wool, 30%Viscose 100%Viscose

91%Cotton, 9%Polyester 98%Cotton, 2%Elastane
XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
Organic Cotton
OEKO-TEX

COMMITMENT
RECYCLED
OEKO-TEX

COMMITMENT
RECYCLED
OEKO-TEX

COMMITMENT
OEKO-TEX

COMMITMENT
Organic Cotton
OEKO-TEX

COMMITMENT
Organic Cotton
OEKO-TEX

LIGHT BROWN

CAMEL NAVY NAVY

NAVY INDIGO

REF. 

REF. REF. REF. 

REF. REF. 1571039

1571044 1571044 1571045

1571039 1571043

El tejido 100% algodón orgánico de esta falda midi se adapta a la perfección a tu figura. 
Un diseño muy urban con cremallera oculta, snap en la espalda y bolsillos laterales que 
convierten a esta prenda en una pieza perfecta y adaptable al uso diario. 
The 100% organic cotton fabric of this midi skirt perfectly fits against you

 figure. A very urban design with hidden zip fastening, snap fastening on the back and 
side pockets make this garment a perfect and adaptable piece for everyday use.

Le tissu 100 % coton biologique de cette jupe mi-longue s’adapte parfaitement à 
votre silhouette. Un design très urbain avec fermeture Éclair invisible, bouton-pression 
dans le dos et poches latérales qui font de ce vêtement une pièce idéale, parfaite au 
quotidien.

El tejido 100% algodón orgánico de esta falda midi se adapta a la perfección a tu figura. 
Un diseño muy urban con cremallera oculta, snap en la espalda y bolsillos laterales que 
convierten a esta prenda en una pieza perfecta y adaptable al uso diario. 
The 100% organic cotton fabric of this midi skirt perfectly fits against you

 figure. A very urban design with hidden zip fastening, snap fastening on the back and 
side pockets make this garment a perfect and adaptable piece for everyday use.

Le tissu 100 % coton biologique de cette jupe mi-longue s’adapte parfaitement à 
votre silhouette. Un design très urbain avec fermeture Éclair invisible, bouton-pression 
dans le dos et poches latérales qui font de ce vêtement une pièce idéale, parfaite au 
quotidien.

El pantalón de tipo culotte confeccionado con lana y poliamida reciclada es la 
combinación perfecta entre estilo y valores. 

Culottes made in recycled polyamide and wool: the perfect combination of style and 
values.

Le pantalon large mi-long en laine et en polyamide recyclé est l’alliance parfaite du 
style et des valeurs.

El pantalón de tipo culotte confeccionado con lana y poliamida reciclada es la 
combinación perfecta entre estilo y valores. 

Culottes made in recycled polyamide and wool: the perfect combination of style and 
values.

Le pantalon large mi-long en laine et en polyamide recyclé est l’alliance parfaite du 
style et des valeurs.

La falda midi en viscosa estampada es el ejemplo perfecto de diseño y atemporalidad. 
Su cintura elástica ajustable, junto con sus originales bolsillos laterales, hacen que esta 
prenda sea ideal para cualquier ocasión. 

Our printed viscose midi skirt is a prime example timeless design. The elasticated waist 
and original side pockets make it the ideal piece for any occasion. 

La jupe mi-longue en viscose constitue l’exemple parfait de design et d’intemporalité. 
Sa taille élastique ajustable et ses poches latérales originales, en font le vêtement idéal 
en toute occasion. 

Denim es siempre una buena idea. Esta falda denim mini confeccionada con algodón 
orgánico y amplios bolsillos es perfecta para cualquier plan. 

Denim is always a good idea. This mini denim skirt in organic cotton and with wide 
pockets is perfect for any plan.

Le denim est toujours une bonne idée. Cette minijupe denim confectionnée en coton 
biologique et ses larges poches est parfaite quel que soit votre programme.

COL. 

COL. COL. COL. 

COL. COL. 2821
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PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

SKIRTS

BULGARIA
BULGARIA

100%Viscose
XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
OEKO-TEX

DARK BLUE

REF. 1571045

La falda midi en viscosa estampada es el ejemplo perfecto de diseño y atemporalidad. 
Su cintura elástica ajustable, junto con sus originales bolsillos laterales, hacen que esta 
prenda sea ideal para cualquier ocasión. 

Our printed viscose midi skirt is a prime example timeless design. The elasticated waist 
and original side pockets make it the ideal piece for any occasion. 

La jupe mi-longue en viscose constitue l’exemple parfait de design et d’intemporalité. 
Sa taille élastique ajustable et ses poches latérales originales, en font le vêtement idéal 
en toute occasion. 

COL. 5261
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SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

ALAIAK

ARTE ARTE COE

ALAIAK ALAIAK
M

EN
PAN

TS

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

TROUSER

TROUSER TROUSER TROUSER

TROUSER TROUSER

BULGARIA BULGARIA BULGARIA

TUNISIATUNISIA BULGARIA

PORTUGAL PORTUGAL PORTUGAL

CHINACHINA PORTUGAL

67%Polyester, 29%Viscose, 4%Elastane

100%Cotton 100%Cotton 91%Cotton, 9%Polyester

67%Polyester, 29%Viscose, 4%Elastane 67%Polyester, 29%Viscose, 4%Elastane
34/36/38/40/42/44

34/36/38/40/42/44 34/36/38/40/42/44 34/36/38/40/42/44

34/36/38/40/42/44 34/36/38/40/42/44

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton

COMMITMENT
Organic Cotton
OEKO-TEX

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

RED CLAY

ECRU TOFFEE NAVY

FISHERMAN GREEN DARK HEATHER GREY

REF. 

REF. REF. REF. 

REF. REF. 1273912

1274050 1274050 1273924

1273912 1273912

Nunca renuncies a la comodidad. Un pantalón tipo jogger con cintura elástica regulable 
con cordón y bolsillos laterales que te darán la libertad de movimiento y estilo que tu 
día a día necesita. 

Never give up on comfort. Joggers with elastic waist adjustable with a drawstring and 
side pockets that will provide you the freedom of movement and style required by your 
everyday needs.

Ne renoncez jamais au confort. Un pantalon type jogger avec taille élastique réglable à 
cordon et poches latérales qui vous donneront la liberté de mouvement et le style dont 
vous avez besoin au quotidien.

Nunca renuncies a la comodidad. Un pantalón tipo jogger con cintura elástica regulable 
con cordón y bolsillos laterales que te darán la libertad de movimiento y estilo que tu 
día a día necesita. 

Never give up on comfort. Joggers with elastic waist adjustable with a drawstring and 
side pockets that will provide you the freedom of movement and style required by your 
everyday needs.

Ne renoncez jamais au confort. Un pantalon type jogger avec taille élastique réglable à 
cordon et poches latérales qui vous donneront la liberté de mouvement et le style dont 
vous avez besoin au quotidien.

Nunca renuncies a la comodidad. Un pantalón tipo jogger con cintura elástica regulable 
con cordón y bolsillos laterales que te darán la libertad de movimiento y estilo que tu 
día a día necesita. 

Never give up on comfort. Joggers with elastic waist adjustable with a drawstring and 
side pockets that will provide you the freedom of movement and style required by your 
everyday needs.

Ne renoncez jamais au confort. Un pantalon type jogger avec taille élastique réglable à 
cordon et poches latérales qui vous donneront la liberté de mouvement et le style dont 
vous avez besoin au quotidien.

Al abrigo del diseño. Estos pantalones de pana confeccionados con algodón 100% 
orgánico harán que sientas calidez y comodidad al mismo tiempo. Una pieza con 
etiqueta personalizada que marca la diferencia y la convierte en una prenda auténtica. 

A designer garment. These corduroy trousers in 100% organic cotton will make you feel 
warm and comfortable at the same time. With a customised label that sets it apart and 
makes it a genuine garment.

Tout cela sans renoncer au design. Ces pantalons en velours côtelé confectionnés en 
coton 100 % biologique vous apporteront chaleur et confort. Une pièce à l’étiquette 
personnalisée qui fait la différence et en fait un vêtement tout en authenticité.

Al abrigo del diseño. Estos pantalones de pana confeccionados con algodón 100% 
orgánico harán que sientas calidez y comodidad al mismo tiempo. Una pieza con 
etiqueta personalizada que marca la diferencia y la convierte en una prenda auténtica. 

A designer garment. These corduroy trousers in 100% organic cotton will make you feel 
warm and comfortable at the same time. With a customised label that sets it apart and 
makes it a genuine garment.

Tout cela sans renoncer au design. Ces pantalons en velours côtelé confectionnés en 
coton 100 % biologique vous apporteront chaleur et confort. Une pièce à l’étiquette 
personnalisée qui fait la différence et en fait un vêtement tout en authenticité.

Pantalón tipo jogger confeccionado con algodón orgánico, tappered fit, cintura elástica 
regulable con cordón y bolsillos laterales. Comodidad y estilo es posible.

Tapered fit, organic cotton joggers with elastic waist adjustable with a drawstring and 
side pockets. Comfort and style is possible.

Pantalon type jogger fabriqué en coton biologique avec tappered fit, taille élastique 
réglable à cordon et poches latérales. Style et confort réunis.

COL. 

COL. COL. COL. 

COL. COL. 6963
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TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY

COE
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PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

TROUSER

TROUSER TROUSER

TROUSER TROUSER

BULGARIA

BULGARIA TUNISIA

TUNISIA TUNISIA 
PORTUGAL

PORTUGAL BULGARIA

BULGARIA BULGARIA

91%Cotton, 9%Polyester

61%Polyester, 26%Viscose, 7%Cotton, 
6%Elastane

60%Cotton, 37%Polyester, 3%Elastane

54%Polyester, 44%Wool, 2%Elastane 54%Polyester, 44%Wool, 2%Elastane
34/36/38/40/42/44

34/36/38/40/42/44 34/36/38/40/42/44

34/36/38/40/42/44 34/36/38/40/42/44

COMMITMENT
Organic Cotton
OEKO-TEX

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
OEKO-TEX

COMMITMENT
OEKO-TEX

COMMITMENT
OEKO-TEX

LIGHT BROWN

FISHERMAN GREEN KHAKI

DARK HEATHER GREY NAVY

REF. 

REF. REF. 

REF. REF. 1273924

1273910 1274042

1274047 1274047

Pantalón tipo jogger confeccionado con algodón orgánico, tappered fit, cintura elástica 
regulable con cordón y bolsillos laterales. Comodidad y estilo es posible.

Tapered fit, organic cotton joggers with elastic waist adjustable with a drawstring and 
side pockets. Comfort and style is possible.

Pantalon type jogger fabriqué en coton biologique avec tappered fit, taille élastique 
réglable à cordon et poches latérales. Style et confort réunis.

Comfy&cozy. Pantalón tipo jogger confeccionado con algodón reciclado, con cintura 
elástica, goma oculta y bolsillos en los laterales para mayor comodidad. 

Comfy&cozy. Joggers in recycled cotton with elasticated waist, concealed waistband 
and side pockets for added comfort.

Comfy & cozy. Pantalon type jogger en coton recyclé avec taille élastique, élastique 
invisible et poches latérales pour plus de confort.

Elegancia y funcionalidad. Pantalón tipo chino de tiro regular y slim, con bolsillos 
laterales y cinturilla de goma que harán que se ajuste perfectamente a tu figura. 

Elegance and functionality. Regular, slim fit Chino trousers with side pockets and elastic 
waistband to perfectly fit against your figure.

Élégance et fonctionnalité. Pantalon type chino taille mi-haute et slim, avec poches 
latérales et ceinture élastique qui lui permettront de s’adapter parfaitement à votre 
silhouette.

Pantalón de tiro largo, ajustado a la cadera y pierna suelta. Con bolsillos laterales 
delanteros y cierre frontal con cremallera. 

High rise trousers with a tight waist and loose fit. Front side pockets and front zip 
fastening.

Pantalon taille haute, ajusté aux hanches et jambes amples. Avec poches latérales et 
fermeture Éclair à l’avant.

Pantalón de tiro largo, ajustado a la cadera y pierna suelta. Con bolsillos laterales 
delanteros y cierre frontal con cremallera. 

High rise trousers with a tight waist and loose fit. Front side pockets and front zip 
fastening.

Pantalon taille haute, ajusté aux hanches et jambes amples. Avec poches latérales et 
fermeture Éclair à l’avant.

COL. 

COL. COL. 

COL. COL. 2821
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PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

TROUSER

TUNISIA
BULGARIA

60%Cotton, 37%Polyester, 3%Elastane
34/36/38/40/42/44

COMMITMENT
OEKO-TEX

NAVY

REF. 1274042

Elegancia y funcionalidad. Pantalón tipo chino de tiro regular y slim, con bolsillos 
laterales y cinturilla de goma que harán que se ajuste perfectamente a tu figura. 

Elegance and functionality. Regular, slim fit Chino trousers with side pockets and elastic 
waistband to perfectly fit against your figure.

Élégance et fonctionnalité. Pantalon type chino taille mi-haute et slim, avec poches 
latérales et ceinture élastique qui lui permettront de s’adapter parfaitement à votre 
silhouette.

COL. 5867



SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY SUSTAINABILITY

SUSTAINABILITY

TECHNOLOGY TECHNOLOGY TECHNOLOGY

TECHNOLOGY

LUI MAPLE MAPLE

MAPLE

PAN
TS

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

TROUSER TROUSER TROUSER

TROUSER

TUNISIA

TUNISIA

TUNISIA
BULGARIA

ITALY

ITALY

60%Cotton, 37%Polyester, 3%Elastane 98%Cotton, 2%Elastane 98%Cotton, 2%Elastane

98%Cotton, 2%Elastane

34/36/38/40/42/44 34/36/38/40/42/44 34/36/38/40/42/44

34/36/38/40/42/44

COMMITMENT
OEKO-TEX

COMMITMENT
Organic Cotton
OEKO-TEX

COMMITMENT
Organic Cotton
OEKO-TEX

COMMITMENT
Organic Cotton
OEKO-TEX

BLACK ECRU GREEN

INDIGO

REF. REF. REF. 

REF. 

1274042 1274021 1274021

1274021

Elegancia y funcionalidad. Pantalón tipo chino de tiro regular y slim, con bolsillos 
laterales y cinturilla de goma que harán que se ajuste perfectamente a tu figura. 

Elegance and functionality. Regular, slim fit Chino trousers with side pockets and elastic 
waistband to perfectly fit against your figure.

Élégance et fonctionnalité. Pantalon type chino taille mi-haute et slim, avec poches 
latérales et ceinture élastique qui lui permettront de s’adapter parfaitement à votre 
silhouette.

Un pantalón de tiro alto funcional y atemporal, con cinco bolsillos fit flare, pierna 
amplia y confeccionado con algodón 100% orgánico para mayor comodidad en tu día a 
día. 

Functional and timeless high rise wide leg trousers with five fit flare pockets, made of 
100% organic cotton for added comfort in your daily life.

Un pantalon fit flare à taille haute ultra fonctionnel et intemporel à cinq poches, à 
jambes amples, confectionné en coton 100 % biologique pour plus de confort tout au 
long de la journée.

Un pantalón de tiro alto funcional y atemporal, con cinco bolsillos fit flare, pierna 
amplia y confeccionado con algodón 100% orgánico para mayor comodidad en tu día a 
día. 

Functional and timeless high rise wide leg trousers with five fit flare pockets, made of 
100% organic cotton for added comfort in your daily life.

Un pantalon fit flare à taille haute ultra fonctionnel et intemporel à cinq poches, à 
jambes amples, confectionné en coton 100 % biologique pour plus de confort tout au 
long de la journée.

COL. COL. COL. 
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Un pantalón de tiro alto funcional y atemporal, con cinco bolsillos fit flare, pierna 
amplia y confeccionado con algodón 100% orgánico para mayor comodidad en tu día a 
día. 

Functional and timeless high rise wide leg trousers with five fit flare pockets, made of 
100% organic cotton for added comfort in your daily life.

Un pantalon fit flare à taille haute ultra fonctionnel et intemporel à cinq poches, à 
jambes amples, confectionné en coton 100 % biologique pour plus de confort tout au 
long de la journée.
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BELTHY BELTHY LEEP
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PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

WALLETS BAGS WALLETS BAGS BACKPACKS

BACKPACKS BACKPACKS BACKPACKS

CHINA CHINA CHINA

CHINACHINACHINA

CHINA CHINA CHINA

CHINACHINACHINA

Shell: 100% Polyamide, Lining: 100%Pol-
yester

Shell: 100% Polyamide, Lining: 100%Pol-
yester

Shell: 100% Polyamide, Lining: 100%Pol-
yester

Shell: 100% Polyamide, Lining: 100%Pol-
yester

100%Polyester Shell: 100% Polyamide, Lining: 100%Pol-
yester

UNIQUE UNIQUE UNIQUE

UNIQUE UNIQUE UNIQUE

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

FUCHSIA BLACK SAND

BLACK BLACK ECRU

REF. REF. REF. 

REF. REF. REF. 

2692009 2692009 2692010

2692010 2692082 2692005

Bolso acolchado de hombro con asa de cuerdas desmontables y cierre con imán. 
Sellado con nuestro icónico parche DOT en acabado goma. 

Padded shoulder bag with detachable cord strap and magnetic fastener. Sealed with 
our iconic DOT patch in a rubber finish.

Sac épaule matelassé à bandoulière en cordelettes amovibles et fermeture aimantée. 
Fermé grâce à notre écusson DOT emblématique en finition caoutchouc.

Bolso acolchado de hombro con asa de cuerdas desmontables y cierre con imán. 
Sellado con nuestro icónico parche DOT en acabado goma. 

Padded shoulder bag with detachable cord strap and magnetic fastener. Sealed with 
our iconic DOT patch in a rubber finish.

Sac épaule matelassé à bandoulière en cordelettes amovibles et fermeture aimantée. 
Fermé grâce à notre écusson DOT emblématique en finition caoutchouc.

Una tendencia muy urban. Bolso maxi shopper elaborado con poliamida e interior 
forrado con diferentes compartimentos y anilla para tu llavero. 

A very urban trend. Maxi shopper bag in polyamide with lined interior featuring various 
compartments and ring for your key ring.

Une tendance très urbaine. Sac maxi shopper en polyamide et intérieur doublé avec 
différents compartiments et un anneau pour votre porte-clés.

Una tendencia muy urban. Bolso maxi shopper elaborado con poliamida e interior 
forrado con diferentes compartimentos y anilla para tu llavero. 

A very urban trend. Maxi shopper bag in polyamide with lined interior featuring various 
compartments and ring for your key ring.

Une tendance très urbaine. Sac maxi shopper en polyamide et intérieur doublé avec 
différents compartiments et un anneau pour votre porte-clés.

El equilibrio perfecto entre diseño y funcionalidad, en una mochila de neopreno 
reciclado. Con abertura con hebilla y cremallera central, así como hombreras 
acolchadas y regulables para mayor comodidad. Sus correas personalizadas y prints 
tanto frontal como lateral, hacen de esta mochila un complemento para marcar 
la diferencia.  Además, su hebilla a modo de llavero te aportará una para mayor 
funcionalidad.

The perfect balance between design and functionality in a backpack made of recycled 
neoprene. With a buckle opening and centre zip fastening, as well as adjustable 
shoulder pads for added comfort. Its customised straps and prints on the front and 
side make this backpack a unique accessory.  In addition, its buckle designed as a key 
ring offers added convenience.

L’équilibre parfait entre design et fonctionnalité dans un sac à dos en néoprène 
recyclé. Avec ouverture à boucle et fermeture Éclair centrale, ainsi que des bretelles 
matelassées et réglables pour plus de confort. Avec ses sangles personnalisées et ses 
prints à l’avant et sur le côté, ce sac à dos est l’accessoire idéal pour faire la différence.  
De plus, sa boucle porte-clés est ultra fonctionnelle.

Todo lo que necesites, en esta mochila. Fabricada en tejido reciclado Nylon 420D, 
cuenta con un compartimento exterior para llevar tu portátil. Además, sus múltiples 
bolsillos y hombreras regulables aportan un extra de confort. 

Everything you need in this backpack. Made of 420D recycled nylon, it has an exterior 
compartment to carry your laptop. In addition, its multiple pockets and adjustable 
shoulder pads provide extra comfort.

Tout ce dont vous avez besoin dans un sac à dos. Confectionné en nylon 420D recyclé, 
il est muni d’un compartiment extérieur pour ranger votre portable. De plus, ses 
nombreuses poches et ses bretelles réglables vous garantissent davantage de confort.
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TECHNOLOGY TECHNOLOGY

HUB

TULL UNIQUE UNIQUE

SPARK SPARK
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C
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PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

BACKPACKS

BACKPACKS BACKPACKS BACKPACKS

BACKPACKS BACKPACKS

Shell: 100% Polyamide, Lining: 100%Pol-
yester

Shell: 100%Polyester, Lining: 100%Pol-
yester

Shell: 100%Polyamide, Lining: 100%Pol-
yester

Shell: 100%Polyamide, Lining: 100%Pol-
yester

Shell: 100%Polyester, Lining: 100%Pol-
yester

Shell: 100%Polyester, Lining: 100%Pol-
yester

UNIQUE

UNIQUE UNIQUE UNIQUE

UNIQUE UNIQUE

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

NAVY

NAVY BRINDLE INK

ICE BLACK

REF. 

REF. REF. REF. 

REF. REF. 2692005

2692014 2691998 2691998

2691999 2691999

Todo lo que necesites, en esta mochila. Fabricada en tejido reciclado Nylon 420D, 
cuenta con un compartimento exterior para llevar tu portátil. Además, sus múltiples 
bolsillos y hombreras regulables aportan un extra de confort. 

Everything you need in this backpack. Made of 420D recycled nylon, it has an exterior 
compartment to carry your laptop. In addition, its multiple pockets and adjustable 
shoulder pads provide extra comfort.

Tout ce dont vous avez besoin dans un sac à dos. Confectionné en nylon 420D recyclé, 
il est muni d’un compartiment extérieur pour ranger votre portable. De plus, ses 
nombreuses poches et ses bretelles réglables vous garantissent davantage de confort.

Accesorios que marcan la diferencia. El bolso estilo maxi shopper, principalmente  
fabricado en poliéster reciclado, cuenta con un interior forrado y diferentes 
compartimientos que lo convierten en el compañero perfecto para cualquier ocasión. 

Accessories that stand out. This maxi shopper bag is mainly made in recycled polyester, 
and features a lined inner and several compartments to make it the perfect companion 
for any occasion.

Des accessoires qui font toute la différence. Le sac style maxi shopper, fabriqué 
principalement en polyester recyclé, possède un intérieur doublé et différents 
compartiments qui en font le compagnon parfait en toute occasion.

Accesorios que marcan la diferencia. La tote bag de tejido waterproof, que cuenta con 
un compartimiento interior porta ordenador, se convertirá en el aliado perfecto para 
cualquier ocasión. 

Accessories that stand out. Our waterproof fabric tote bag comes with an internal 
laptop compartment, making it your perfect ally for any occasion. 

Des accessoires qui font toute la différence. Le tote bag en tissu waterproof, avec un 
compartiment réservé à l’ordinateur, deviendra l’allié parfait en toute occasion. 

Accesorios que marcan la diferencia. La tote bag de tejido waterproof, que cuenta con 
un compartimiento interior porta ordenador, se convertirá en el aliado perfecto para 
cualquier ocasión. 

Accessories that stand out. Our waterproof fabric tote bag comes with an internal 
laptop compartment, making it your perfect ally for any occasion. 

Des accessoires qui font toute la différence. Le tote bag en tissu waterproof, avec un 
compartiment réservé à l’ordinateur, deviendra l’allié parfait en toute occasion. 

Accesorios que marcan la diferencia. Una mochila ligera y única, principalmente  
fabricada en Polyester reciclado, que lo convierten en el compañero perfecto para 
cualquier ocasión. 

Accessories that stand out. A lightweight and unique backpack, mainly made in 
recycled polyester - your perfect companion for any occasion. 

Des accessoires qui font toute la différence. Un sac à dos léger et unique, fabriqué 
principalement en polyester recyclé, qui en fait le compagnon idéal en toute occasion.

Accesorios que marcan la diferencia. Una mochila ligera y única, principalmente  
fabricada en Polyester reciclado, que lo convierten en el compañero perfecto para 
cualquier ocasión. 

Accessories that stand out. A lightweight and unique backpack, mainly made in 
recycled polyester - your perfect companion for any occasion. 

Des accessoires qui font toute la différence. Un sac à dos léger et unique, fabriqué 
principalement en polyester recyclé, qui en fait le compagnon idéal en toute occasion.

COL. 

COL. COL. COL. 

COL. COL. 5867

5867 4483 3425

5055 9937
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TECHNOLOGY TECHNOLOGY

GLOW

MELLOW MELLOW NATHY

CLOVIS MALMO
AC

C
ESSO

R
IES

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

BACKPACKS

HEADWEAR HEADWEAR BACKPACKS

BACKPACKS TRAVEL BAGS

Shell: 100%Polyamide, Lining: 100%Pol-
yester, Padding: 100%Polyester

36%Wool, 35%Acrylic, 15%Alpaca, 
13%Polyamide, 1%Elastane

36%Wool, 35%Acrylic, 15%Alpaca, 
13%Polyamide, 1%Elastane

Main fabric: 50%Cotton, 50%Polyester, 
Inner fabric: 100%Polyester

100%Polyester Shell: 100%Polyester, Lining: 100%Pol-
yester

UNIQUE

UNIQUE UNIQUE S-M-L-XL

UNIQUE UNIQUE

COMMITMENT
RECYCLED

PFC FREE

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

BLACK

CLAY GREEN TAUPE OCHRE

BLACK BLACK

REF. 

REF. REF. REF. 

REF. REF. 2691992

2661800 2661800 2661742

2692081 2692083

A prueba de todo. Una mochila fabricada en tejido Waterproof, abertura principal 
con cremallera y compartimento diseñado para tu portátil. Sus múltiples bolsillos, 
sistema de sujeción para trolley y hombreras acolchadas regulables aportan una mayor 
comodidad en su uso. 

Foolproof. A backpack made with Waterproof fabric, main opening with zip and 
compartment designed for your laptop. Its multiple pockets, trolley fit system and 
adjustable shoulder pads provide added comfort.

À l’épreuve de tout. Un sac à dos confectionné en tissu waterproof avec ouverture 
principale équipée d’une fermeture Éclair et compartiment conçu pour votre portable. 
Avec ses nombreuses poches, son système de fixation pour valise et ses bretelles 
matelassées, il offre un grand confort d’utilisation.

Suave y ligero. El gorro de lana perfecto para dar un toque original a tus conjuntos esta 
temporada.

Soft and lightweight. Give your outfits an original edge this season with our wool hat.

Doux et léger. Le bonnet en laine idéal pour apporter une touche d’originalité à vos 
tenues cette saison.

Suave y ligero. El gorro de lana perfecto para dar un toque original a tus conjuntos esta 
temporada.

Soft and lightweight. Give your outfits an original edge this season with our wool hat.

Doux et léger. Le bonnet en laine idéal pour apporter une touche d’originalité à vos 
tenues cette saison.

Accesorios que marcan la diferencia. El sombrero tipo bucket en tejido gabardina es la 
combinación perfecta entre diseño y funcionalidad. 

Accessories that stand out. Our gabardine bucket hat offers the perfect balance of 
design and functionality.

Des accessoires qui font toute la différence. Le chapeau type bob en gabardine est le 
compromis parfait entre design et fonctionnalité.

Diseño mini shopper bag confeccionado en neopreno reciclado. Cuenta con diferentes 
compartimentos interiores y asas ajustable y extraibles para adaptar el bolso a cada 
momento del día.

Mini shopper bag design in recycled neoprene. With various interior compartments and 
adjustable and removable handles to adapt the bag to any time of the day.

Mini shopper bag design en néoprène recyclé. Il est muni de différents compartiments 
intérieurs et de poignées réglables et amovibles qui permettent d’adapter le sac à 
chaque moment de la journée.

Tan básico como funcional. Pequeño estuche confeccionado en neopreno reciclado y 
apertura en cremallera. Su correa personalizada, print original y cordón hacen de este 
complemento, algo auténticamente útil. 

As basic as functional. Small case in recycled neoprene with zip opening. Its customised 
strap, original print and cord make it a genuinely useful accessory.

Aussi basique que fonctionnel. Petite trousse confectionnée en néoprène recyclé avec 
fermeture Éclair. Avec sa sangle personnalisée, son print original et son cordon, cet 
accessoire vous sera très utile.

COL. 

COL. COL. COL. 

COL. COL. 9937

6773 4614 5223

9937 9937
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REBELA CAP REBELA CAP

SOLY HALE HALE

LINAY
AC

C
ESSO

R
IES

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

HEADWEAR HEADWEAR

SCARF FOULARDS SCARF FOULARDS SCARF FOULARDS

SCARF FOULARDS

FRONT FABRIC & BRIM FABRIC: 96%Pol-
yamide, 4%Elastane, MESH FABRIC: 
100%Polyester

FRONT FABRIC & BRIM FABRIC: 96%Pol-
yamide, 4%Elastane, MESH FABRIC: 
100%Polyester

100%Cotton 36%Wool, 35%Acrylic, 15%Alpaca, 
13%Polyamide, 1%Elastane

36%Wool, 35%Acrylic, 15%Alpaca, 
13%Polyamide, 1%Elastane

100%Cotton
S-M-L-XL S-M-L-XL

UNIQUE UNIQUE UNIQUE

UNIQUE

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

COMMITMENT
RECYCLED

BLACK NAVY

DARK CAMEL CLAY GREEN TAUPE

INDIGO

REF. REF. 

REF. REF. REF. 

REF. 2661729 2661729

2692013 2681364 2681364

2692011

Accesorios que marcan la diferencia. Una visera ligera y única, ya que está 
principalmente  fabricada en materiales reciclados como el polyester y procedentes de 
redes de pesca. La prenda perfecta para cualquier ocasión.

Accessories that stand out. A unique and lightweight visor, made predominantly 
from recycled materials such as polyester and fishing nets. The perfect piece for any 
occasion.

Des accessoires qui font toute la différence. Une visière légère et unique, 
principalement fabriquée en matériaux recyclés, comme le polyester, et provenant de 
filets de pêche. Le vêtement parfait en toute occasion.

Accesorios que marcan la diferencia. Una visera ligera y única, ya que está 
principalmente  fabricada en materiales reciclados como el polyester y procedentes de 
redes de pesca. La prenda perfecta para cualquier ocasión.

Accessories that stand out. A unique and lightweight visor, made predominantly 
from recycled materials such as polyester and fishing nets. The perfect piece for any 
occasion.

Des accessoires qui font toute la différence. Une visière légère et unique, 
principalement fabriquée en matériaux recyclés, comme le polyester, et provenant de 
filets de pêche. Le vêtement parfait en toute occasion.

Accesorios que marcan la diferencia. Pañuelo pequeño estampado principalmente 
fabricado en algodón reciclado. 

Accessories that stand out. Small printed scarf, mainly made in recycled cotton.

Des accessoires qui font toute la différence. Petit foulard imprimé, principalement 
fabriqué en coton recyclé.

Un complemento de invierno funcional y con estilo muy urban. Bufanda de lana con 
colores contrastados y detalle en jacquard. 

A functional winter accessory with a highly urban style. Wool scarf in contrasting 
colours and jacquard detail.

Un accessoire hivernal fonctionnel au style très urbain. Écharpe en laine aux couleurs 
contrastées et détail en jacquard.

Un complemento de invierno funcional y con estilo muy urban. Bufanda de lana con 
colores contrastados y detalle en jacquard. 

A functional winter accessory with a highly urban style. Wool scarf in contrasting 
colours and jacquard detail.

Un accessoire hivernal fonctionnel au style très urbain. Écharpe en laine aux couleurs 
contrastées et détail en jacquard.

Pañuelo al viento. Una pieza 110x110 cm con diseño estampado confeccionada con 
algodón reciclado. 

Scarf in the wind. A 110x110 cm printed piece in recycled cotton.

Foulard au vent. Une pièce de 110 x 110 cm à motif imprimé en coton recyclé.

COL. COL. 

COL. COL. COL. 

COL. 9937 5867

3364 6773 4614

9213
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BIOTE BIOTE BIOTI

BIOTI
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PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

PRODUCT TYPE

COLOUR

SIZES

COMPOSITION

ORIGIN

FABRIC ORIGIN

SOCKS SOCKS SOCKS

SOCKS

56%Cotton40%Polyamide4%Elastane 56%Cotton40%Polyamide4%Elastane 57%Acrylic 39%Polyamide4%Elastane

57%Acrylic 39%Polyamide4%Elastane

XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL XS/S/M/L/XL

XS/S/M/L/XL

COMMITMENT
OEKO-TEX

COMMITMENT
OEKO-TEX

COMMITMENT
OEKO-TEX

COMMITMENT
OEKO-TEX

WHITE BLACK HEATHER GREY

NAVY

REF. REF. REF. 

REF. 

2992228 2992228 2992229

2992229

Calcetín de media caña en canalé con logo. 

Ribbed mid-calf socks with logo. 

Chaussettes mi-hautes côtelées à logo. 

Calcetín de media caña en canalé con logo. 

Ribbed mid-calf socks with logo. 

Chaussettes mi-hautes côtelées à logo. 

Calcetín de media caña en canalé con nuestro icónico DOT en contraste. 

Ribbed mid-calf socks with our iconic DOT contrasting. 

Chaussette mi-hautes côtelées avec notre DOT emblématique en contraste. Ribbed 
mid-calf socks with our iconic DOT contrasting.

Calcetín de media caña en canalé con nuestro icónico DOT en contraste. 

Ribbed mid-calf socks with our iconic DOT contrasting. 

Chaussette mi-hautes côtelées avec notre DOT emblématique en contraste. Ribbed 
mid-calf socks with our iconic DOT contrasting.

COL. COL. COL. 

COL. 

5811 9937 2449

5867
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